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УРБАНИСТИЧКИ ПРОЈЕКАТ 
УРБАНИСТИЧКО-АРХИТЕКТОНСКЕ РАЗРАДЕ ЛОКАЦИЈЕ  

ЗА ИЗГРАДЊУ ЛИНИЈЕ 3 ЗА РИНФУЗНИ УТОВАР ЦЕМЕНТА У АУТОЦИСТЕРНЕ  

У КРУГУ ФАБРИКЕ ЦЕМЕНТА „LAFARGE - BFC“ БЕОЧИН 

 

 

УВОД 
 

На захтев „Lafarge BFC” d.o.o., Беочин, Трг БФЦ 1, као Наручиоца, а за потребе 

изградње линије 3 за ринфузни утовар цемента у аутоцистерне у кругу фабрике 

цемента „Lafarge BFC“ Беочин, приступило се изради Урбанистичког пројекта 

урбанистичко-архитектонске разраде локације за изградњу линије 3 за ринфузни 

утовар цемента у аутоцистерне у кругу фабрике цемента „Lafarge BFC“ Беочин (у даљем 

тексту: Урбанистички пројекат). 
 

Циљ израде Урбанистичког пројекта је урбанистичка разрада локације и стварање 

услова за изградњу линије 3 за ринфузни утовар цемента. 
 

Урбанистички пројекат је урађен у складу са Идејним решењем „Процес пројект 

инжењеринг“ д.о.о. из Београда. 

 

 

1. ПРАВНИ И ПЛАНСКИ ОСНОВ 
 

1.1. ПРАВНИ ОСНОВ 
 

Садржина, начин и поступак израде Урбанистичког пројекта су регулисани одредбама 

чл. 60-63а Закона о планирању и изградњи („Службени гласник Републике Србије“,    

бр. 72/09, 81/09-исправка, 64/10-УС, 24/11, 121/12, 42/13-УС, 50/13-УС, 98/13-УС, 

132/14, 145/14, 83/18, 31/19, 37/19-др. Закон, 9/20 и 52/21), и одредбама чл. 76-77 и 

85-95. Правилника о садржини, начину и поступку израде докумената просторног и 

урбанистичког планирања („Службени гласник РС“, број 32/19). 

 

Урбанистичким пројектом дефинише се уређење простора у складу са планским 

документом, и то: намена површина и објеката, регулационо и нивелационо решење 

локације, приказ саобраћаја и комуналне инфраструктуре и приказује се идејно 

решење за предметне објекте.  
 

1.2. ПЛАНСКИ ОСНОВ 
 

Плански основ за израду Урбанистичког пројекта представља План детаљне 

регулације комплекса Lafarge-БФЦ Беочин („Службени лист општина Срема“, број 

15/07 и „Службени лист општине Беочин“, број 03/19).  
 

Извод из Плана детаљне регулације комплекса Lafarge-БФЦ Беочин за зону 6: 

„У свим функционалним зонама, датим овим Планом, планира се како рушење тако и 

изградња нових објеката и постројења. Ако се узме у обзир специфичност процеса 

производње цемента и свих пратећих активности неопходних за производњу, као и 

тренутни став инвеститора о немогућности давања прецизних информација о 

планираној изградњи објеката и садржаја, намеће се неопходност израде 

Урбанистичких пројеката за све планиране функционалне зоне. Урбанистичким 

пројектима би се, на основу конкретних захтева инвеститора, дао ситуациони приказ 

урбанистичког и партерног решења, диспозиција објеката са нивелационим и 

регулационим решењем, урбанистичко архитектонско решење уређења простора и 

грађења, идејна архитектонска решења објеката и пејзажног уређења, саобраћајнице 

тј. ситуациони приказ саобраћајница, скупни приказ комуналне инфраструктуре са 

прикључцима на спољну мрежу, план уређења слободних (неизграђених) површина.“ 
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2. ОБУХВАТ УРБАНИСТИЧКОГ ПРОЈЕКТА  
 

Обухват Урбанистичког пројекта је дефинисан преломним тачкама обухвата и ивицама 

коловоза постојећих саобраћајних и манипулативних површина у кругу фабрике 

„LAFARGE – BFC“ у Беочину, део катастарске парцеле 1461/8, који је приказан на 

графичком прилогу број 2. „Регулационо-нивелационо решење локације са приказом 

саобраћајних површина“. 

 

Површина Урбанистичког пројекта износи око 0,93 ha. 

 

Списак координата преломних тачака обухвата 

Број тачке Y X Број тачке Y X 

1 7399036.99 5008218.28 4 7399183.61 5008190.66 

2 7399056.75 5008228.10 5 7399194.80 5008149.63 

3 7399170.89 5008216.21 6 7399099.30 5008099.65 

 

 

3. ПОСТОЈЕЋЕ СТАЊЕ 
 

Простор планиран за изградњу линије 3 за ринфузни утовар цемента у аутоцистерне у 

кругу фабрике цемента „LAFARGE - BFC“ Беочин, представља део комплекса у функцији 

беочинске фабрике цемента „LaFarge-BFC“, на делу катастарске парцеле број 1461/8 

КО Беочин (зона број 6 према ПДР комплекса Lafarge-БФЦ Беочин). Простор обухваћен 

Урбанистичким пројектом налази се у североисточном делу комплекса БФЦ и обухвата 

део простора који је изграђен и део простора који је планиран за изградњу.  

 

Од изграђених објеката, у непосредном окружењу планираних садржаја, налазе се: 

надстрешница за пролаз камиона, паковање цемента, силоси за складиштење цемента, 

компресорска станица, систем за складиштење и дозирање редуканта хлора у цемент, 

ринфузни утовар цемента у камионе, надстрешница за отварање поклопца цистерни за 

линије 1 и 2, лимена кућица и надстрешница са клупом за пушаче. 

 

Од постојеће инфраструктуре, у обухвату Урбанистичког пројекта, изграђени су: 

водовод, фекална канализација, атмосферска канализација, топловод. 

 

Постојеће зеленило (затрављене површине) чини део простора у обухвату 

урбанистичког пројекта. 

 

 

4. УСЛОВИ ИЗГРАДЊЕ, ОБНОВЕ И РЕКОНСТРУКЦИЈЕ  
 

4.1. УСЛОВИ ЗА ИЗГРАДЊУ ПЛАНИРАНИХ ОБЈЕКАТА 
 

Према важећој планској документацији (ПДР комплекса „LAFARGE-BFC“) простор за 

изградњу линије 3 за ринфузни утовар цемента у аутоцистерне у кругу фабрике 

цемента „LAFARGE - BFC“ Беочин налази се у зони „складиштења цемента и отпреме“. 

 

У фабрици цемента „LaFarge-BFC“ Беочин врши се утовар цемента из 8 (осам) силоса. 

Утовар се врши у џакове на постројењу палетизације и ринфузно у аутоцистерне. 

Утовар у џакове се врши на две линије капацитета 40 t/h и 140 t/h, док се ринфузни 

утовар врши такође на две линије капацитета по 100 t/h. Изградњом нове линије 

(линије 3) за ринфузни утовар цемента у аутоцистерне омогућиће се повећање 

капацитета ринфузног утовара цемента за 200 t/h. 
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Поред већ изграђених објеката, а у функцији отпреме цемента уз повећани капацитет 

ринфузног утовара, планира се изградња следећих објеката:  

- надстрешнице за отварање поклопца,  

- бункер куле,  

- лифт куле,  

- транспортног система цемента од лифт куле до бункера,  

- колских вага,  

- компресорске станице, 

- надстрешнице за затварање поклопца. 
 

Планираним објектима ће се приступати преко већ изграђене саобраћајне површине, са 

северне стране (правац кретања је приказан на графичком прилогу број 2. 

„Регулационо-нивелационо решење локације са приказом саобраћајних површина“). 

 

 

4.2. ПЛАН РЕГУЛАЦИЈЕ  
 

Урбанистичким пројектом се задржавају постојеће границе катастарске парцеле  

1461/8. 

 

 

4.3. ПЛАН НИВЕЛАЦИЈЕ 
 

У обухвату Урбанистичког пројекта се задржавају постојећи нивелациони елементи. 

 
 

5. НУМЕРИЧКИ ПОКАЗАТЕЉИ  
 

5.1. ХОРИЗОНТАЛНИ ГАБАРИТИ ОБЈЕКАТА И ВИСИНА ОБЈЕКАТА 
 

ПЛАНИРАНИ ОБЈЕКТИ  
  

Објекти планирани за изградњу нове линије (линије 3) за ринфузни утовар цемента 

планирани су на делу к.п.бр. 1461/8 КО Беочин. С обзиром на чињеницу да се 

Урбанистички пројекат ради за један мањи део парцеле на којој је већ изграђен 

комплекс објеката беочинске фабрике цемента и да је обим планиране изградње мали, 

планирана изградња неће значајнине утицати на укупни индекс заузетости на 

катастраској парцели број 1461/8 КО Беочин. 

 

Планирана диспозиција објеката је дата у графичком прилогу број 2. „Регулационо-

нивелационо решење локације са приказом саобраћајних површина“.  

 

Надстрешница за отварање поклопца 

 

- Укупна бруто површина: 35 m2. 

- Линија од које се гради објекат: 3,5 m од линије која раздваја постојећу 

асфалтирану површину од затрављене површине, са североисточне стране. 

- Висина слемена објекта: 6,1 m. 

- Нагиб крова: 6%. 

 

Лифт кула  

 

- Укупна бруто површина: 35 m2. 

- Линија од које се гради објекат:  0,5 m од изграђених силоса, са југоисточне стране. 

- Висина слемена објекта: 25,0 m. 

- Нагиб крова: 10%. 
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Бункер кула са колском вагом 

 

- Укупна бруто површина: 157 m2. 

- Линија од које се гради објекат: 9,5 m од линије која раздваја постојећу 

асфалтирану површину од затрављене површине, са североисточне стране. 

- Висина слемена објекта: 27,0 m. 

- Нагиб крова: 11%. 
 

Плато за компресорску станицу  
 

- Укупна бруто површина платоа за компресорску станицу: 10 m2. 

- Линија од које се гради објекат: 17,5 m од изграђених силоса, са југоисточне 

стране. 

- Висина слемена објекта/контејнера: 3,0 m. 
 

Надстрешница за затварање поклопца 
 

- Укупна бруто површина: 41 m2. 

- Линија од које се гради објекат: 9,5 m од линије која раздваја постојећу 

асфалтирану површину од затрављене површине, са северне стране, док  је 

грађевинска линија са источне стране на 18,5 m у односу на постојећи 

објекат/надстрешницу. 

- Висина слемена објекта: 6,1 m. 

- Нагиб крова: 6%. 

 

 

6. НАЧИН УРЕЂЕЊА СЛОБОДНИХ И ЗЕЛЕНИХ ПОВРШИНА 
 

Постојеће зелене површине (затрављене површине) се задржавају. 

Проценат зелених површина на територији обухвата Урбанистичког пројекта је 12,90% 

(0,12 ha). 

 

 

7. ИНФРАСТРУКТУРА 
 

7.1. САОБРАЋАЈНА ИНФРАСТРУКТУРА 
 

Приступ до дела комплекса који се налази у обухвату Урбанистичког пројекта омогућен 

је интерним саобраћајницама фабрике цемента „Lafarge BFC“. 

  

Саобраћајне површине унутар обухвата Урбанистичког пројекта су интерне 

саобраћајнице, које се користе и као манипулативне површине. Пешачки токови се 

одвијају делом преко пешачких стаза а делом преко преко интерних саобраћајница. 

 

Саобраћајне површине се задржавају у постојећем стању осим у делу изградње 

планираних објеката (надстрешница за отварање поклопца, колске ваге, бункер кула и 

надстрешница за затварање поклопца). 

 

Меродавно возило овог дела комплекса је тешко теретно возило (аутоцистерна за 

цемент).  

 

Технологија утовара цемента у аутоцистерне подразумева пролазак аутоцистерне 

испод надстрешнице за отварање поклопца, одлазак до колске ваге и бункер куле, где 

се врши утовар цемента и након тога одлазак испод надстрешнице за затварање 

поклопца. По завршетку утовара аутоцистерна  напушта линију 3 за ринфузни утовар 

цемента. Простор за чекање аутоцистерни на утовар је у непосредној близини, изван 

границе Урбанистичког пројекта. 
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7.2. ВОДНА И КОМУНАЛНА ИНФРАСТРУКТУРА 
 

Комплекс фабрика цемента „Lafarge-BFC“ се питком водом снабдева из насељске 

водоводне мреже, и то из прикључка који се налази на раскршћу улице Цементашка и 

железничке пруге Беочин–Петроварадин. Траса магистралног цевовода  200 мм, 

пружа се преко целог комплекса фабрике до изласка из комплекса код западне или 

тзв. Черевићке капије. Према подацима надлежне ЈКП Беочин, фабрика цемента 

„Lafarge-BFC“ је корисник њихових услуга, уз просечну месечну потрошњу воде од 

3000 до 5500 m3, као и одвођењем отпадних вода у истом обиму.  
 

Објекти планирани овим УП-ом немају потребе/захтеве за инсталације комуналне 

инфраструктуре (водовод и канализација), те се постојеће стање задржава, уз обавезу  

измештања постојећег водовода на удаљењу од 1,0 метра од ивице новопланираних 

објеката. С обзиром да се планирани објекти граде на граници III зоне санитарне 

заштите изворишта, према условима надлежног комуналног предузећа (бр. 60/1 од 

22.02.2022. године), пре изградње објеката мора се урадити студија којом се доказује 

да се изградњом објеката, производним процесом, отпадним водама, или на други 

начин, не угрожава квалитет подземних и површинских вода. 

 

 

7.3. ЕЛЕКТРОЕНЕРГЕТСКА ИНФРАСТРУКТУРА 
 

Напајање електричном енергијом потрошача у комплексу „Lafarge BFC“ обезбеђено је 

из сопствене трафостанице 110/35/10 KV, „БФЦ“, снаге 1 x 16 MVA  и 110/6 kV,“ са 

уграђеним трафоима снаге 2x31,5 MVA, укупне инсталисане снаге 79,00MVA. 

Трафостанице су прикључене на 110 kV напон преко два надземна вода бр. 195/1 из 

правца Нови Сад 1 и 195/2 Сремска Митровица 2. 
 

Обухват урбанистичког пројекта се налази ван заштитног појаса далековода 110 kV               

бр. 195/1 ТС Нови Сад 1 - ТС Беочини и далековода 110 kV  бр. 195/2 ТС Беочин - ТС 

Сремска Митровица 2, али с обзиром да се налази на растојању од 30,0 m потребно је 

поштовати услове грађења у близини надземног вода. 
 

Потрошачи у комплексу „La Farge Beočin“ се  напајају  из трафостаница 6/0,4 kV и 3/0,4 

kV, а напајање потрошача у обухвату УП ће се обезбедити из објекатау преко које ће 

бити обезбеђено напајање и планираних потрошача.  
 

Да би се простор у оквиру обухвата привео планираној намени и да би се стекли  

услови напајања електричном енергијом, потребно је изградити недостајуће објекте 

електроенергетског система (нисконапонска мрежа). 
 

На постојећу нисконапонску мрежу из објеката CVC2 и MCC14, кабловима постављеним 

на регалима и делом у кабловске канале, повезаће се нови главни разводни орман 

(ГРО-СЕРВИС 3), РО- Ринфуза 3, РО-СО 1 и РО-СО 2. Из РО ће се нисконапонским 

кабловима постављеним у ПНК регале који се воде по челичној конструкцији 

пројектоване линије 3 за ринфузни утовар цемента у аутоцистерне обезбедити 

напајање планираних садржаја. 
 

Заштиту објеката од атмосферског пражњења извести у складу са Правилником о 

техничким нормативима за заштиту објеката од атмосферског пражњења („Службени 

лист СРЈ“, број 11/96). 
 

Услови за изградњу електроенергетске инфраструктуре 

 

- Нисконапонски каблови за потребе напајања електричном енергијом планираних 

објеката, мерења и управљања процесом  ће се поставити у ПНК регале који ће се 

водити по металној конструкцији пројектоване линије 3 за ринфузни утовар цемента 

у аутоцистерне, као и у постојеће кабловске канале. 
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- Електроенергетску мрежу градити у складу са Правилником о техничким 

нормативима за изградњу надземних електроенергетских водова називног напона              

1 kV do 400 kV („Службени лист СФРЈ“,број 65/88 и „Службени лист СРЈ“,број 18/92). 
 

Заштитни појас за надземне електроенергетске водове, са обе стране вода од 

крајње фазног проводника износи 25 m за напонски ниво 110 kV. 

 

Свака градња испод, или у близини надземних електроенергетских водова називног 

напона од 1 kV до 400 kV условљена је: Законом о енергетици („Службени гласник PC“, 

број 145/14), Законом о планирању и изградњи („Службени гласник PC“, бр. 2/09, 

81/09-испр., 64/10-одлука УС, 24/11, 121/12, 42/13-одлука УС, 50/13-одлука УС и 

98/13-одлука УС, 132/14, 145/14 и 83/18), Правилником о техничким нормативима за 

изградњу надземних електроенергетских водова називног напона од 1 kV до 400 kV 

(„Службени лист СФРЈ“, број 65/88 и „Службени лист СРЈ“, број 18/92), Правилником о 

техничким нормативима за електроенергетска постројења називног напона изнад 1000 

V („Службени лист СФРЈ“, број 4/74), Правилником о техничким нормативима за 

уземљења електроенергетских постројења називног напона изнад 1000 V („Службени 

лист СРЈ“, број 61/95), Законом о заштити од нејонизујућих зрачења („Службени 

гласник PC“, број 36/09) са припадајућим правилницима, од којих се посебно издваја: 

Правилник о границама излагања нејонизујућим зрачењима („Службени гласник PC“, 

број 104/09) и Правилник о изворима нејонизујућих зрачења од посебног интереса, 

врстама извора, начину и периоду њиховог испитивања („Службени гласник PC“, број 

104/09), SRPS N.C0.105 Техничким условима заштите подземних металних цевовода од 

утицаја електроенергетских постројења („Службени лист СФРЈ“, број 68/86), SRPS 

N.C0.101-Заштитом телекомуникационих постројења од утицаја електроенергетских 

постројења-Заштита од опасности, SRPS N.C0.102-Заштитом телекомуникационих 

постројења од утицаја електроенергетских постројења-Заштита од сметњи („Службени 

лист СФРЈ, број 68/86), као и SRPS N.C0.104-Заштита телекомуникационих постројења 

од утицаја електроенергетских постројења - Увођење телекомуникационих водова у 

електроенергетска постројења („Службени лист СФРЈ“, број 49/83). У случају градње 

испод или у близини далековода, потребна je сагласност надлежног предузећа и 

израда Елабората о могућности градње планираних објеката у заштитном појасу 

далековода. 

  

Остали општи технички услови: 

- У близини далековода, а ван заштитног појаса, потребно је размотрити могућност 

градње објеката у зависности од индуктивног утицаја на планиране објекте од 

електропроводног материјала и планиране електронске комуникационе водове. 

- Уколико постоје метални цевоводи потребно је разматрати индуктивни утицај на 

максималној удаљености до 1000 m од осе далековода. 

 

Услови за прикључење на електроенергетску инфраструктуру 
 

Прикључење објеката на електроенергетску ће се обезбедити нисконапонским 

кабловима са постојеће нисконапонске нисконапонске мреже преко новог ГРО и нових 

РО.  

 

 

7.4. ТЕРМОЕНЕРГЕТСКА ИНФРАСТРУКТУРА 
 

За изградњу линије 3 за ринфузни утовар цемента за La Farge, не планира се 

коришћење природног гаса и прикључење на дистрибутивну гасну дистрибутера „Нови 

Сад – Гас“ ДОО. 
  

На предметној локацији према условима дистрибутера „Нови Сад – Гас“ ДОО, постоји 

могућност прикључења на дистрибутивну гасоводну мрежу. Постојећи дистрибутивни 

гасовод се налази у близини предметне локације, са њене јужне стране, али се за 

изградњу линије 3 за ринфузни утовар цемента не планира гасоводни прикључак. 
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Услови за изградњу термоенергетске инфраструктуре 
 

Нема посебних услова за изградњу гасоводне инфраструктуре. 
 

Услови за прикључење на термоенергетску инфраструктуру 
 

Нема посебних услова за прикључење на гасоводну инфраструктуру. 

 

 

7.5. EЛЕКТРОНСКА КОМУНИКАЦИОНА ИНФРАСТРУКТУРА 
 

У обухвату УП нема постојеће електронске комуникационе инфраструктуре. 

Планирани садржаји не захтевају прикључење на електронску комуникациону мрежу. 

 

 

8. ИНЖЕЊЕРСКО-ГЕОЛОШКИ УСЛОВИ 
 

Примењена геолошка истраживања која се врше за потребе просторног и  

урбанистичког планирања, пројектовања и изградње грађевинских и других објеката 

врше се у циљу упознавања геолошке грађе терена, односно инжењерско-геолошких 

карактеристика и геодинамичких својстава геолошке средине, и иста обухватају 

стадијум детаљних истраживања. 

 

 

9. МЕРЕ ЗАШТИТЕ ЖИВОТНЕ СРЕДИНЕ  
 

Током извођења радова на припреми терена и изградњи објеката, као и при 

експлоатацији потребно је планирати и применити следеће мере заштите: 

- вршити редовно квашење запрашених површина и спречити расипање грађевинског 

материјала током транспорта; 

- извести опрему за отпрашивање у циљу спречавања развејавања прашкастог 

материјала; 

- утврдити обавезу санације земљишта, у случају изливања уља и горива током рада 

грађевинских машина и механизације; 

- отпадни материјал прописно сакупити, разврстати и одложити на за то предвиђену и 

одобрену локацију; 

- применити опште и посебне санитарне мере и услове предвиђене законом и другим 

прописима којима се уређују послови санитарног надзора, као и прибављене 

услове/сагласности надлежних органа и организација; 

- инсталирати опрему и извести одговарајућа техничка и технолошка решења, којима 

се обезбеђује да емисија загађујућих материја у ваздуху задовољава прописане 

граничне вредности; 

- у случају прекорачења граничних вредности нивоа загађујућих материја у ваздуху, 

обавезно је предузимање техничко-технолошких мера или обустављање технолошког 

процеса, како би се концентрације загађујућих материја свеле на ниво прописаних 

вредности; 

- уколико дође до квара уређаја којим се обезбеђује спровођење прописаних мера 

заштите, или до поремећаја технолошког процеса, услед чега долази до прекорачења 

граничних вредности емисије, носилац пројекта је дужан да квар или поремећај 

отклони или прилагоди рад новонасталој ситуацији, односно обустави технолошки 

процес како би се емисија свела у дозвољене границе у најкраћем року; 

- примењивати мере којима се спречава расипање и развејавање прашкастих материја по 

околини, приликом манипулисања или привременог чувања. 
 

Све мере активне заштите простора у контексту заштите животне средине, у току 

редовне експлоатације и у случају акцидента, саставни су део Процене утицаја 

пројекта на животну средину на основу Закона о процени утицаја на животну средину 

(„Службени гласник Републике Србије“, бр. 135/04 и 36/09). 
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10. МЕРЕ ЗАШТИТЕ НЕПОКРЕТНИХ КУЛТУРНИХ И ПРИРОДНИХ 

ДОБАРА 
 

10.1. МЕРЕ ЗАШТИТЕ НЕПОКРЕТНИХ КУЛТУРНИХ ДОБАРА 
 

Према увиду у евиденцију Покрајинског завода за заштиту споменика културе 

Петроварадин (у даљем тексту: Завод) о археолошким локалитетима у Војводини, у 

оквиру комплекса „Lafarge-BFC“ d.o.o., Беочин, пронађен је римски камени споменик са 

натписом. 
 

Изградњи објеката који су предмет израде УП-а може се приступити на основу 

следећих услова за спровођење мера техничке заштите: 

- Неопходна мера заштите је археолошки надзор приликом земљаних ископа за 

изградњу предметних објеката у кругу фабрике цемента „Lafarge-BFC“ d.o.o., 

Беочин; 

- Археолошки надзор земљаних радова спроводе стручњаци Завода па је инвеститор у 

обавези да благовремено писмено, пре почетка радова, обавести Завод о датуму 

почетка истих; 

- У случају да се приликом земљаних радова открију непокретни и покретни 

археолошки налази, инвеститор и извођачи радова су у обавези привремено 

зауставе радове и предузму мере заштите према посебним условима које ће издати 

Завод и омогући стручној служби да обави археолошка истраживања и 

документовање на површини са откривеним непокретним и покретним културним 

добрима. 

 

 

10.2. МЕРЕ ЗАШТИТЕ ПРИРОДНИХ ДОБАРА 
 

У обухвату простора за који се израђује Урбанистички пројекат у оквиру постојећег 

комплекса „Lafarge BFC“ d.o.o., Беочин, нема заштићених подручја за које je спроведен 

или покренут поступак заштите. 
 

Предметна локација je саставни део еколошки значајног подручја еколошке мреже 

Републике Србије бр. 14 под називом „Фрушка гора и Ковиљски рит“. У зони 

потенцијалног утицаја активности у оквиру предметне парцеле налази се подручје у 

поступку заштите Парк природе „Полој“.  
 

У зони потенцијалног утицаја налазе се и станишта строго заштићених и заштићених 

врста: BEO32 („Аде узводно од Љубавног острва и обала са дунавцем“) и BEO23e,d 

(„Ритови од Беочина до Раковца“). 
 

Река Дунав са приобалним појасом представља еколошки коридор од међународног 

значаја утврђен Регионалним просторним планом АП Војводине, такође се налази у 

зони потенцијалног утицаја предметног простора. Сходно наведеном, издају се следећи 

услови заштите природе: 

- Ha заштићеним подручјима, стаништима строго заштићених и заштићених врста и 

еколошким коридорима, као и у зони утицаја, није дозвољено испуштање 

непречишћених и непотпуно пречишћених отпадних вода, складиштење опасних 

материја, одлагање чврстог отпада и других загађујућих материја, као ни обављање 

осталих активности које нису у складу са потребама очувања интегритета и 

функционалности подручја, као и очувања постојећих природних вредности. 

- Предвидети одговарајуће мере за очување квалитета земљишта у окружењу 

предметног комплекса у складу са чланом 16. Закона о пољопривредном земљишту  

који се односи на забрану испуштања и одлагања штетних материја на 

пољопривредном земљишту и у каналима за одводњавање и наводњавање, као и 

поштовањем осталих мера за заштиту земљишта од деградације. 
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- Изградња објеката чије функционисање може изазвати контаминацију тла и друге 

облике деградације земљишта, захтева спровођење мера заштите у складу са 

одредбама Правилника о листи активности које могу да буду узрок загађења и 

деградације земљишта, поступку, садржини података, роковима и другим захтевима 

за мониторинг земљишта. 

- Предвидети одговарајуће мере и решења за очување квалитета вода у складу са 

Законом о водама, поштовањем забране испуштања непречишћених и недовољно 

пречишћених отпадних вода у канализацију у складу са правилима одвођења и 

предтретмана отпадних вода, односно у крајњи реципијент према захтевима Уредбе 

о граничним вредностима емисије загађујућих материја у воде и роковима за њихово 

достизање. 

- Правна лица и предузетници дужни су да планирају примену мера у циљу смањења 

емисије загађујућих материја, у складу са Законом о заштити ваздуха који се односи 

на предузимање мера за максимално могуће смањење загађивања (спречавање 

распростирања загађујућих материја, одстрањивање емитованих честичних материја 

на безбедан начин). 

- Обезбедити праћење концентрација загађујућих материја на свим местима 

потенцијалног ризика од емисије у спољашњу средину, као и евентуално 

пречишћавање продуката емисије у складу са захтевима Уредбе о мерењима емисија 

загађујућих материја у ваздух из стационарних извора загађивања. 

- Отпад из техничко-технолошких процеса и пратећих поступака мора да буде 

прописно обележен и привремено складиштен на прописан начин до његовог 

коначног збрињавања; привремено одлагање отпада, који се не може искористити 

као секундарна сировина, вршити у посудама/уређајима одговарајућег капацитета 

којима се обезбеђује изолација отпадних материја од околног простора, a 

привремено складиштење евентуално присутног опасног отпада вршити у складу са 

Законом о управљању отпадом. 

- За потребе реализације предметних активности, имати у виду захтеве Уредбе о 

критеријумима за одређивање активности које утичу на животну средину према 

степену негативног утицаја на животну средину који настаје обављањем активности, 

износима накнада, узевши у обзир чињеницу да je одредбама ове Уредбе 

производња цемента (сектор С, 23.5) заједно са производњом креча и гипса, 

класификована међу делатностима које имају велики утицај на животну средину. 

- Сагласно начелу предострожности Закона о заштити животне средине, свака 

активност мора бити планирана и спроведена на начин да представља најмањи 

ризик no животну средину и здравље људи, те je у процесу производње, поред 

поштовања законске регулативе, од значаја примена стандарда за систем 

управљања квалитетом животне средине (нпр. ISO 14001:2015 Environmental 

management systems — Requirements with guidance for use одређује захтеве који омогућавају 
организацији да постигне жељене резултате у поступцима спречавања или ублажавања 

штетних утицаја на животну средину), a такође размотрити могућност примену других 

стандарда везаних за смањење емисије честичних материја, чиме се у исто време 

спречава или смањује утицај на животну средину на самом извору загађивања. 

- Приликом избора технологија, техника и опреме, имати у виду одредбу прописану 

начелом превенције Закона о заштити животне средине, према којој се заштита 

животне средине, поред спровођења поступка процене утицаја, остварује 

коришћењем најбољих расположивих и доступних технологија, техника и опреме, 

чије je спровођење, између осталог, потпомогнуто применом посебних техничких 

стандарда и директива (нпр. European Commision (2013): Best Available Techniques (BAT) 

Reference Document for the Production of Cement, Lime and Magnesium Oxide - Industrial 

Emissions Directive 2010/75/EU (Integrated Pollution Prevention and Control)) којим ce, између 

осталог, регулише јединични процес утовара и транспорта цемента. 

- У складу са захтевима члана 5. став 2. Закона о заштити животне средине, правна и 

физичка лица дужна су да, између осталог, у обављању својих делатности обезбеде 

„рационално коришћење природних богатстава, урачунавање трошкова заштите 

животне средине у оквиру инвестиционих трошкова, примену прописа, односно 

предузимање мера заштите животне средине, у складу са законом“. 
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11. МЕРЕ ЗАШТИТЕ ОД ЕЛЕМЕНТАРНИХ НЕПОГОДА И РАТНИХ 

ДЕЈСТАВА 
 

11.1. МЕРЕ ЗАШТИТЕ ОД ЕЛЕМЕНТАРНИХ НЕПОГОДА  
 

Заштита од елементарних непогода подразумева планирање простора у односу на 

могуће природне и друге појаве које могу да угрозе здравље и животе људи или да 

проузрокују штету већег обима на простору за који се ради УП, као и прописивање 

мера заштите за спречавање елементарних непогода или ублажавање њиховог дејства. 
 

Подручје обухваћено Уп-ом може бити угрожено од: земљотреса, сувишних 

атмосферских вода, метеоролошких појава: атмосферског пражњења, ветрова, града, 

клизишта, пожара, техничко-технолошких несрећа/акцидената, ратних разарања.   
 

Према подацима Републичког сеизмолошког завода, на карти сеизмичког хазарда за 

повратни период од 475 година, у обухвату УП-а је утврђен VII степен сеизмичког 

интензитета. У односу на структуру тј. тип објекта дефинисане су класе повредивости, 

односно очекиване деформације. За VII степен сматра се да ће се у смислу интензитета 

и очекиваних последица манифестовати „силан земљотрес“. Мере заштите 

подразумевају строгу примену грађевинско-техничких прописа при пројектовању и 

утврђивању врсте материјала за изградњу или реконструкцију објеката. Обавезно је 

уважити могуће ефекте за наведене степене сеизмичког интензитета према Европској 

макросеизмичкој скали ЕМС-98, како би се максимално предупредиле могуће 

деформације објеката под сеизмичким дејством. 
 

Одвођење атмосферских вода са саобраћајница, кровова и осталих површина до 

реципијента вршиће се кишном канализацијом. У уличну каналску мрежу може се 

упуштати искључиво атмосферска канализација са предталожењем. Условно чисте 

атмосферске воде са кровова објеката биће усмерене ка околном зеленилу. Заштита од 

сувишних атмосферских вода се обезбеђује и поштовањем важећих прописа приликом 

пројектовања и изградње, односно реконструкције хидротехничких објеката.  
 

Заштита објеката од атмосферског пражњења обезбеђује се извођењем громобранске 

инсталације у складу са одговарајућом законском регулативом.  
 

Најучесталији ветрови су из југоисточног правца (кошава) и северозападног правца. 

Основне мере заштите од ветра су дендролошке мере које подразумевају формирање 

одговарајућих ветрозаштитних појасева уз пољопривредно земљиште и интерне и 

приступне саобраћајнице.  
 

Појава града је најинтензивнија у летњем периоду године, а штете од града највише 

трпе пољопривредне културе које су у том периоду и најосетљивије. Републички 

хидрометеоролошки завод је развио Систем одбране од града и у ту сврху на подручју 

општине Беочин изграђене су противградне станице.  
 

Настајање пожара, који могу попримити карактер елементарне непогоде, не може се 

искључити, без обзира на све мере безбедности које се предузимају на плану заштите. 

Мере заштите од пожара обухватају урбанистичке и грађевинско-техничке мере 

заштите. Активности и мере заштите од пожара обезбедиће се: 

- поштовањем прописа при пројектовању и градњи објеката (удаљеност између објеката, 

услови складиштења лако запаљивих течности, гасова и експлозивних материја и сл.); 

- градњом и реконструкцијом саобраћајница према датим правилима (потребне 

минималне ширине, минимални радијуси кривина и сл.); 

- одговарајућим капацитетом водоводне мреже, тј. обезбеђивањем проточног капацитета 

и притиска за ефикасно гашење пожара;  

- обезбеђивањем услова за рад ватрогасне службе (приступних путева и пролаза за 

ватрогасна возила) у складу са Законом о заштити од пожара и важећим техничким 

прописима. 
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11.2. МЕРЕ ЗАШТИТЕ ОД РАТНИХ ДЕЈСТАВА 
 

За простор који је предмет израде Урбанистичког пројекта нема посебних услова и 

захтева за прилагођавање потребама одбране земље коју прописује надлежни орган. 

 

 

12. ТЕХНИЧКИ ОПИС ПЛАНИРАНИХ ОБЈЕКАТА 
 

Новопројектованим решењем предвиђа се изградња линије 3 за ринфузни утовар 

цемента у аутоцистерне из силоса, пројектованог капацитета 200 t/h. 
 

У склопу овог решења предвиђена је изградња следећих објеката: 

- Лифт кула, Транспортни мост и Бункер кула, 

- Надстрешница за отварање и за затварање поклопца од аутоцистерне, 

- Плато/објекат/контејнер за компресорску станицу. 
 

Новопројектована технолошка линија/погон се састоји из следећих технолошких 

подцелина: 

- Изузимање цемента из силоса и транспорт, 

- Складиштење цемента, 

- Отпрашивање, 

- Ринфузни утовар, 

- Компресорска станица. 
 

Надстрешница за отварање поклопца 
 

За потребе приступа поклопцу на цистерни камиона предвиђена је израда челичне 

надстрешнице са приступном платформом. Конструкција се изводи у продужетку 

постојећих надстрешница за отварање поклопца тако што се додају два нова стуба, на 

растојању од 5,4 m од постојећих, и повезују се хоризонталним гредама са њима.  

 

На тај начин се постојећа платформа и степениште могу искористити и за приступ 

камиону испод новопројектоване надстрешнице. Главну носећу конструкцију чине 

стубови који се израђују од међусобно заварених кутијастих профила 2xU160 и 

постављени су на међусобном размаку од 5,4 m, и хоризонталне греде које повезују 

постојеће и нове стубове, које се израђују од 2xU140. Стубови су висине 4,33 m. На 

главну конструкцију се ослања кровна конструкција која је израђена од стубова од 

кутијастих профила HOP100x100x4 и греда од профила HOP100x60x4. За укрућивање 

кровне конструкције су предвиђени спрегови од профила HOP40x40x3. Кровна 

конструкција је покривена ТР лимом са горње стране и једне подужне бочне стране. 

Статичким прорачуном и контролом је обухваћена и постојећа платформа као и главни 

стубови и греде постојеће конструкције и установљено је да је потребно заменити 

хоризонталну подужну греду на платформи која је израђена од профила U100 са 

гредом U140.  

 

Нова конструкција је обезбеђена заштитном оградом за безбедан прилаз радника 

поклопцу цистерне, а на постојећој платформи је потребно демонтирати део постојеће 

ограде и монтирати прелазну рампу за приступ поклопцу испод нове надстрешнице. 

Новопројектовани стубови се ослањају преко анкер плоче и анкера М24 к.ч. 6.8 на 

темеље самце од армираног бетона. Темељи самци се изводе на дубини од 1,4 m, стопа 

је димензија у основи 1,4x1,4 m, док је попречни пресек темељног врата 0,5x0,5 m. 

 

Лифт кула, Транспортни мост и Бункер кула са колском вагом 

 

Конструкција неопходна у процесу инсталације нове линије 3 за ринфузни утовар 

цемента састоји се од три основне целине и израђује се од челика квалитета S275JR. 



УРБАНИСТИЧКИ ПРОЈЕКАТ УРБАНИСТИЧКО-АРХИТЕКТОНСКЕ РАЗРАДЕ ЛОКАЦИЈЕ ЗА ИЗГРАДЊУ ЛИНИЈЕ 3  
ЗА РИНФУЗНИ УТОВАР ЦЕМЕНТА У АУТОЦИСТЕРНЕ У КРУГУ ФАБРИКЕ ЦЕМЕНТА „LAFARGE - BFC“ БЕОЧИН 

 
 

 
ЈАВНО ПРЕДУЗЕЋЕ ЗА ПРОСТОРНО И УРБАНИСТИЧКО ПЛАНИРАЊЕ И ПРОЈЕКТОВАЊЕ „ЗАВОД ЗА УРБАНИЗАМ ВОЈВОДИНЕ“,  

НОВИ САД, ЖЕЛЕЗНИЧКА 6/III 
 

12 
 

Систем чине: лифт кула, бункер кула и транспортни мост који повезује две наведене 

куле.  

 

Лифт кула је представљена челичном конструкцијом димензија у основи 3,6x4 m и 

висине око 23,5 m. По висини, конструкција је издељена на седам поља приближне 

висине 3,33 m.  

 

Четири стуба оивичавају конструкцију, а међусобно се повезују системом греда и 

хоризонталних спрегова који формирају хоризонталне равни. За четири главна стуба 

конструкције лифта усвојени су кутијасти профили 260x260x12,5. Прва четири нивоа 

куле нису покривена газиштима и имају искључиво улогу стабилизације конструктивног 

система. Поменути нивои се формирају од ивичних греда кутијастих профила 140x80x4, 

док испуну чине греде кутијастих профила 100x100x5 и 80x80x5. Стабилизација 

хоризонталних нивоа врши се спреговима од кутијастих профила 60x60x5. На 

последња два нивоа куле предвиђено је постављање газишта. На нивоу +17,866 се 

поставља газишни лим док је ниво +21,196 поплочан газишним решеткама. Систем 

формирања хоризонталних поља је исти као и за нивое испод осим што се због 

проходности платформи уместо профила 100x100x5 користи кутијасти профил 

140x80x4. На нивоу +17,518 је ослоњен транспортни мост, а греда на коју се мост 

ослања, преко завртњева М24…10,9 са пуном силом притезања ослањања је 

1300/25/380/15. Кула је надкривена трапезним лимом ослоњеним на систем рожњача 

од кутијастих профила 120x80x5, ослошених на рогове од истих профила. Фасада је 

предвиђена само на последња два поља куле и такође се формира од трапезног лима. 

На врху куле се налази монореј стаза носивости 1 kN везана за кровну раван. 

Вертикална стабилност конструкције постиже се системом вертикалних спрегова од 

кутијастих профила 140x140x6 и 100x100x5. Уз кулу је формирана отворена 

степенишна конструкција од кутијастих профила поплочана газишним решеткама. Лифт 

кула је фундирана на осам армиранобетонских шипова пречника Ø600 mm и укупне 

дужине 15 m. У горњем делу, шипови су спојени АБ темељном плочом дебљине 100 cm 

и димензија у основи 672x500 cm. Челични стубови се преко АБ темељних вратова – 

стубова, димензија b/h=100/100 cm и висине h=130 cm, ослањају на АБ плочу. Шипови 

се израђују од бетона C30/37 W6, а темељна плоча и стубови од бетона C25/30. Веза 

између челичних стубова и бетонских темељних вратова је преко претходно 

убетонираних челичних анкера Ø48 и Ø30 класе, чврстоће 8.8. 
 

Транспортни мост повезује две куле. Представљен је челичном конструкцијом 

квалитета S275JR. Мост се израђује од кутијастих профила и у питању је 

четворопојасна просторна решеткаста конструкција. Распон моста је око 16 m, док је 

ширина 2,6 m, а висина 2,4 m. Главни носачи дољег појаса су кутијасти профили 

220x140x8. Испуну чине греде од кутијастих профила 120x120x6 и 100x100x5, док се 

хоризонтална стабилизација врши спреговима 60x60x4. Горњи појас решетке моста 

формиран је од система греда 140x100x5 и 80x80x5, а хоризонтална стабилизација 

врши се спреговима 60x60x4. Бочни појасеви моста представљени су вертикалама 

140x100x6 и вертикалним спреговима 100x100x5. Под се облаже ребрастим газишним 

лимовима, а фасадним трапезним лимом се облаже у потпуности конструкција моста 

(кров и фасада). 

 

Конструкција бункер куле је рамовска, формирана од стубова повезаних 

хоризонталним нивоима и системом вертикалних спрегова. Кулу у основи чине четири 

главна стуба I пресека 400/25/400/15 на растојању 5,7 m и 5,2 m. Постоје 4 нивоа 

платформи на кули, и то на +4,670, +7,070, +10,814 и +16,245 m. Ниво +4,670 

оивичавају ободне греде HEA220 и HEB240 са испуном од централних греда HEA220 и 

секундарних греда IPE220. Хоризонтална стабилност се остварује спреговима 

L50x50x7. Ниво +7,070 оивичавају ободне греде HEA220 и HEA240 са испуном од 

централних греда HEA220 и секундарних греда IPE220. Хоризонтална стабилност се 

остварује спреговима L50x50x7.  
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Ниво +10,814 оивичавају ободне греде IPE400 са испуном од централних греда HEA400 

и секундарних греда IPE220. Хоризонтална стабилност се остварује спреговима 

L100x100x10. Ниво +16,245 оивичавају ободне греде HEA220 и HEA240 са испуном од 

централних греда HEA220 и HEA240 и секундарних греда IPE220 и IPE160.  

 

Хоризонтална стабилност се остварује спреговима L50x50x7 и L60x60x6. Сви наведени 

нивои су поплочани газишним лимовима и решеткама. Кровна раван формира се од 

рожњаче HEA180 и рогова HEA200 стабилизованих хоризонталним спрегом од 

L100x100x10. Кровна раван се наткрива трапезним лимом као и фасада која затвара 

кулу од нивоа +4,670 до врха конструкције. Вертикална стабилност конструкције 

постиже се системом вертикалних спрегова од профила 2L140x140x15 и 2L120x120x12.  
 

У наставку куле, са обе њене стране се предвиђају надстрешнице покривене газишним 

лимовима. У питању су рамовске конструкције са хоризонталном равни на нивоу 

+4,670 m. Комуникација унутар куле се врши пењалицама. Пењалице су израђене од 

профила U100, газишта су шипке Ø20 mm, док се леђобрани формирају од флахова 

дебљине 5 mm. Веза са конструкцијом куле остварује се варењем на лицу места. 

Бункер кула је фундирана на 8 АБ шипова пречника Ø600 mm и укупне дужине 15 m. У 

горњем делу, шипови су спојени АБ темељном плочом, дебљине 100 cm и димензија у 

основи 680x630 cm. Челични стубови бункер куле се преко АБ темељних вратова – 

стубова, димензија b/h=110/110 cm и висине h=110 cm, ослањају на АБ плочу. Шипови 

се израђују од бетона C30/37 W6, а темељна плоча и стубови од бетона C25/30. Веза 

између челичних стубова и бетонских темељних вратова је преко претходно 

убетонираних челичних анкера Ø50 класе чврстоће 8.8. Стубови надстрешница са једне 

и друге сране бункер куле се ослањају на АБ темеље самце. Самци се састоје од 

темељне стопе, димензија у основи B/L=170/170 cm и дебљине dp=50 cm, и темељног 

врата димензија попречног пресека b/d=75/75 cm и висине h=160 cm. Самци су 

фундирани на дубини од 1,93 m од коте терена и постављају се на претходно збијени 

тампон слој шљунка. Темељи надстрешница су у попречном правцу повезани 

међусобно, а у подужном са темељном плочом бункер куле преко АБ греда. Веза 

између челичних стубова надстрешнице и бетонских темељних вратова је преко 

претходно убетонираних челичних анкера Ø30 класе чврстоће 8.8. Челично степениште 

се ослања на АБ темеље самце. 
 

Испод бункер куле се поставља колска вага као готов елемент. 

 

Плато за компресорску станицу и компресорска станица 

 

Предвиђена је и изградња армиранобетонског платоа за постављање типског 

контејнера за смештај опреме за производњу компримованог ваздуха. Плато је 

димензија у основи 3,39x2,84 m, дебљине плоче 20 cm и поставља се на претходно 

израђену постељицу од неармираног бетона и слоја набијеног шљунка дебљине          

cca 30 cm. 

 

Компресорску станицу чине следећи делови: 

- Типски контејнер за смештај опреме за производњу компримованог ваздуха 

димензија 2989x2435x2591, 

- Компресор максималног притиска 10 bar и протока при номиналном радном притиску 

660 l/min, 

- Адсорпциони сушач са комплетном филтрацијом, 

- Цевовод са свом потребном арматуром као што су вентили и редуцири притиска 

(потребно је обезбедити ваздух од 6 bar, 4 bar и 1 bar). 
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Надстрешница за затварање поклопца 

 

За потребе приступа поклопцу на цистерни камиона предвиђена је израда челичне 

надстрешнице са приступном платформом. Главну носећу конструкцију чине челични 

стубови спојени челичним гредама. Стубови су израђени од међусобно заварених 

профила 2xU160 док су греде од профила 2xU140. Стубови су постављени на 

међусобном растојању од 5,4 m и висине су 4,33 m. На главну носећу конструкцију се 

ослања кровна конструкција од кутијастих профила HOP100x100x4 и HOP100x60x4. За 

укрућивање кровне конструкције су предвиђени спрегови од профила HOP40x40x3. 

Кровна конструкција је покривена ТР лимом са горње стране и једне подужне бочне 

стране. За приступ платформи која се налази на висини 3,52 m је предвиђено челично 

степениште. Платформа и степениште су покривени решеткастим газиштем. 

Манипулативни простор у оквиру платформе је обезбеђен заштитним оградама висине 

1,1 m. Како би се обезбедио прилаз поклопцу са платформе, предвиђена је монтажа 

покретне рампе. Челични стубови се ослањају преко анкер плоче и анкера М24 к.ч. 6.8 

на темеље самце од армираног бетона. Темељи самци се изводе на дубини од              

1,4 m, стопа је димензија у основи 1,4x1,4 m, док је попречни пресек темељног врата 

0,5x0,5 m. 
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3. Сагласност на Урбанистички пројекат  
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2 PROJEKAT KONSTRUKCIJE 232.LF-IDR-062020 

4 PROJEKAT ELEKTROENERGETSKIH INSTALACIJA 232.LF-IDR-062020 

6 PROJEKAT MAŠINSKIH INSTALACIJA 232.LF-IDR-062020 
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0.4. PODACI O PROJEKTANTIMA 
  
0 – GLAVNA SVESKA: 
 
Projektant: "PROCES PROJEKT INŽENJERING" d.o.o.  

Prote Mateje 70a, Beograd 
 

Glavni projektant: Ivana Batalo-Dobromirović, dipl.inž.građ. 
Broj licence: 310 F283 07 
 
Potpis:  
 
 
2 – PROJEKAT KONSTRUKCIJE: 
 
Projektant: "PROCES PROJEKT INŽENJERING" d.o.o.  

Prote Mateje 70a, Beograd 
 
Odgovorni projektant: Ivana Batalo-Dobromirović, dipl.inž.građ. 
Broj licence: 310 F283 07 
 
Potpis: 
 
 
4– PROJEKAT ELEKTROENERGETSKIH INSTALACIJA: 
 
Projektant: "PROCES PROJEKT INŽENJERING" d.o.o.  

Prote Mateje 70a, Beograd 
 
Odgovorni projektant: Željko Stokić, dipl.inž.el. 
Broj licence: 350 J672 11 
 
Potpis:  
 
 
 
6 – PROJEKAT MAŠINSKIH INSTALACIJA: 
 
Projektant: "PROCES PROJEKT INŽENJERING" d.o.o.  

Prote Mateje 70a, Beograd 
 
Odgovorni projektant: Jasmina Dangubić, dipl.inž.maš. 
Broj licence: 330 6841 04 
 
Potpis:  
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0.5. OPŠTI PODACI O OBJEKTU 
  
tip objekta: slobodnostojeći objekat 
vrsta radova: nova gradnja 
kategorija objekta: G (inženjerski objekti) 
klasifikacija pojedinih delova 
objekta: 

učešće u ukupnoj 
površini objekta (%): 

klasifikacija pojedinih delova 
objekta: 

 100 % 230102 - Objekti za proizvodnju 
gipsa, cementa, cigle i crepa itd. 

 
naziv prostornog odnosno 
urbanističkog plana: 

Urbanistički uslovi za postrojenje Lafarge BFC utvrđeni su 
na osnovu Programskog rešenja usvojenog od strane 
Komisije za planove Opštine Beočin (na sednici održanoj 
03.09.2004. godine), kao i: 
Prostorni plan opštine Beočin (“Sl. list opštine Beočin”, br. 
13/12) 
Plan detaljne regulacije kompleksa „Lafarge-BFC“ Beočin 
(„Sl. list opštine Beočin“ br.12/2006 i 28/2019). 

mesto: Beočin 
broj katastarske parcele/spisak 
katastarskih parcela i 
katastarska opština objekta: 

kat. parcela 1461/8, K.O. Beočin 

broj katastarske parcele/spisak 
katastarskih parcela i 
katastarska opština preko kojih 
prelaze priključci za 
infrastrukturu: 

- 

broj katastarske parcele/spisak 
katastarskih parcela i 
katastarska opština na kojoj se 
nalazi priključak na javnu 
saobraćajnicu: 

- 

 
PRIKLjUČCI NA INFRASTRUKTURU: 
priključak na vodovod: - 
priključak na kanalizaciju: - 
priključak na elektrodistributivnu mrežu: Napajanje električnom energijom 

novoprojektovanih potrošača će se obezbediti iz 
sopstvenih, postojećih kapaciteta u kompleksu 
cementare „LAFARGE BFC“ u Beočinu 

priključak na gromobransku instalaciju: Predviđeno je priključenje na združeni uzemljivač 
kompleksa cementare 
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LOKACIJSKI USLOVI: 
 
- broj:  

 
datum:  

 
 
SAGLASNOSTI: 
 
-  broj:  

 
datum: 

 
 
OSNOVNI PODACI O OBJEKTU I LOKACIJI   
 
broj katastarske parcele: K.P. 1461/8  

K.O. Beočin 
 

ukupna površina katastarske parcele: 
 

939208  m2 

 

Bunker kula sa kolskom vagom 

dimenzije 
objekta: 

ukupna bruto površina: 157.00 m2 

visina slemena: 26.8 m 
materijalizacija 
objekta: 

materijalizacija konstrukcije: čelik 
materijalizacija fasade: trapezni lim  
temelj: armirani beton 
nagib krova: 11% 
materijalizacija krova: trapezni lim 

 

Lift kula  

dimenzije 
objekta: 

ukupna bruto površina: 33.6 m2 

visina slemena: 24.95 m 
materijalizacija 
objekta: 

materijalizacija konstrukcije: čelik  
materijalizacija fasade: trapezni lim  
temelj: armirani beton 
nagib krova: 10% 
materijalizacija krova: trapezni lim 
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Nadstrešnica za otvaranje poklopca 

dimenzije 
objekta: 

ukupna bruto površina: 34.2 m2 

visina slemena: 6.02 m 
materijalizacija 
objekta: 

materijalizacija konstrukcije: čelična 
temelj: armirani beton 
nagib krova: 6% 
materijalizacija krova: trapezni lim 

 

Nadstrešnica za zatvaranje poklopca 

dimenzije 
objekta: 

ukupna bruto površina: 40.3 m2 

visina slemena: 6.02 m 
materijalizacija 
objekta: 

materijalizacija konstrukcije: čelična 
temelj: armirani beton 
nagib krova: 6% 
materijalizacija krova: trapezni lim 

 

Plato za kompresorsku stanicu 

dimenzije 
objekta: 

ukupna bruto površina platoa: 9.6 m2 

visina slemena kontejnera: 2.7 m 
materijalizacija 
objekta: 

materijalizacija platoa: armirani beton 
materijalizacija kontejnera: sendvič paneli 

 
NAPOMENA: Kompresorsku stanicu čine sledeći delovi: 

- Tipski kontejner sa smeštaj opreme za proizvodnju komprimovanog 
vazduha dimenzija 2989×2435×2591 
- Kompresor maksimalnog pritiska 10 bar i protoka pri nominalnom 
radnom pritisku 660 l/min 
- Adsorpcioni sušač sa kompletnom filtracijom 
- Cevovoda sa svom potrebnom armaturom kao što su ventili i reduciri 
pritiska pošto je potrebno obezbediti vazduh od 6 bar, 4 bar i 1 bar 

 
 
 
 
 
 
 
 
 



         PROCES PROJEKT INŽENJERING d.o.o. 

 
IDEJNO REŠENJE „IZGRADNJA LINIJE 3 ZA RINFUZNI UTOVAR CEMENTA U AUTOCISTERNE” 

Klijent  “LAFARGE BFC” d.o.o., BEOČIN N°: 
Rev.: 
Datum: 
Strana: 

232.LF-IDR-IDR-00 
A 

11.2021. 
8 / 8 

Objekat LINIJA 3 ZA RINFUZNI UTOVAR CEMENTA U AUTOCISTERNE 

Lokacija  “LAFARGE BFC” d.o.o., kat. parcela 1461/8, K.O. Beočin 

 

 

 
 
 
 
 

0.7. GRAFIČKI PRILOG 
 

Red. 
br.  Naziv crteža  Broj crteža 

1.  Situaciono rešenje 232.LF-IDR-00-801 

2.  Dispozicija opreme 232.LF-IDR-00-802 

3.  Presek 232.LF-IDR-00-803 
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LOKACIJA “Lafarge BFC”, kat. parcela 1461/8, K.O. Beočin 

PROJEKAT „Izgradnja linije 3 za rinfuzni utovar cementa u autocisterne” 
 

 

Datum: Revizija: Projekat / Opis revizije: Uradio: Odobrio: 

11.2021. A Za komentar I.B.D. B.S. 
SRBIJA – 11000 Beograd, Prote Mateje br. 70a                                                                                                                                          e-mail: office@ppibgd.com  
Tel: 011 36 16 113 ; 011 26 86 299 ;  
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Korišćenje, štampanje ili umnožavanje ovog dokumenta nije dozvoljeno bez pismene saglasnosti PROCES PROJEKT INŽENJERING-a. 

 

              

INVESTITOR “LAFARGE BFC” d.o.o. 
Trg beočinske fabrike cementa br. 1, BEOČIN 

OBJEKAT Linija 3 za rinfuzni utovar cementa u autocisterne 

VRSTA TEHNIČKE 
DOKUMENTACIJE 

IDR – IDEJNO REŠENJE 

NAZIV I OZNAKA DELA PROJEKTA 2 – KONSTRUKCIJE 

ZA GRAĐENJE / IZVOĐENJE 
RADOVA 

NOVA GRADNJA 

PROJEKTANT: 
PROCES PROJEKT INŽENJERING d.o.o. 
Beograd, Prote Mateje 70a 
licenca br: 351-02-00890/2015-07 

Odgovorno lice projektanta: Branislav Srndović, direktor 

Potpis:  

Odgovorni projektant: 
Ivana Batalo Dobromirović, dipl. inž. građ. 
Licenca IKS: 310 F283 07 

Potpis: 

Broj dela projekta 232.LF-IDR-02 

Mesto i datum:  Beograd, novembar 2021. god. 
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6.1.1. REVIZIONI LIST 

 
IDR – IDEJNO REŠENJE br. 232.LF-IDR-02 

KONSTRUKCIJE 
 

REVIZIJA BROJ REVIDIRANOG 
DOKUMENTA  OPIS REVIZIJE  Broj Datum 

A 11/2021 Komplet projekat Za komentar Investitora 
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6.2. SADRŽAJ PROJEKTNE DOKUMENTACIJE 
 

 
 

SADRŽAJ PROJEKTNE DOKUMENTACIJE - SPISAK SVEZAKA 

Redni Broj Sveska br. Naziv Br.dela projekta 

1.  0 GLAVNA SVESKA 232.LF-IDR-00 

2.  2 PROJEKAT KONSTRUKCIJE 232.LF-IDR-02 

3.  4 PROJEKAT ELEKTROENERGETSKIH INSTALACIJA 232.LF-IDR-04 

4.  6 MAŠINSKE INSTALACIJE 232.LF-IDR-06 
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6.3. SADRŽAJ SVESKE  
 

IDR – IDEJNO REŠENJE br.232.LF-IDR-02 
KONSTRUKCIJE 

 
 

 

6.1. NASLOVNA STRANA 
 

6.1.1. REVIZIONI LIST  
 

6.2. SADRŽAJ PROJEKTNE DOKUMENTACIJE 
 

6.3. SADRŽAJ SVESKE 
 

6.4. REŠENJE O ODREĐIVANJU ODGOVORNOG PROJEKTANTA 
 

6.5. IZJAVA ODGOVORNOG PROJEKTANTA 
 

 

6.6. TEKSTUALNA DOKUMENTACIJA br: 232.LF-IDR-06-600 
 

Naziv dokumenta Broj dokumenta Revizija 
Br. 

strana 

6.6.1. Tehnički opis 232.LF-IDR-02-601 A 

    
 

 
 

 

6.7. NUMERIČKA DOKUMENTACIJA br: 232.LF-IDR-06-700 
 

Naziv dokumenta Broj dokumenta Revizija Br. strana

6.7.1. Tabelarni prikaz površina 232.LF-IDR-02-701 A  

    
 
 

 

6.8. GRAFIČKA DOKUMENTACIJA br: 232.LF-IDR-06-800 
 

Naziv dokumenta Broj dokumenta Revizija Format 

6.8.1. Situacija  
 Br. LF: BEO01-PPIS-SS10-625BLS-0001_00 

232.LF-IDR-02-801 A  

6.8.2. Dispozicija 
 Br. LF: BEO01-PPIS-SS11-625BLS-0001_00 

232.LF-IDR-02-802 A  

6.8.3. Osnove i preseci 
 Br. LF: BEO01-PPIS-SS12-625BLS-0001_00 

232.LF-IDR-02-803 A  

6.8.4. Izgledi 
 Br. LF: BEO01-PPIS-SS12-625BLS-0002_00 

232.LF-IDR-02-804 A  

 
 
 
 



PROCES PROJEKT INŽENJERING d.o.o. 
 

 
 

 

Naš broj : 57.21 / 2021.  

Datum :    27.10.2021. 

 
 
 
Na osnovu člana 128. Zakona o planiranju i izgradnji ("Službeni glasnik RS", br. 72/09, 81/09 - ispravka, 
64/10 – US, 24/11, 121/12, 42/13 - US, 50/13 - US, 98/13 - US, 132/14, 145/14, 83/18, 31/19 i 37/19 
– dr. zakon, 9/20 i 52/2021) i odredbi Pravilnika o sadržini, načinu i postupku izrade i načinu vršenja 
kontrole tehničke dokumentacije prema klasi i nameni objekata, kao: 
 
 

O D G O V O R N I  P R O J E K T A N T 
 

za izradu 2.- Projekta konstrukcije, koji je deo idejnog rešenja „Izgradnja linije 3 za rinfuzni utovar 

cementa u autocisterne” u “Lafarge BFC” d.o.o., kat. par. 1461/8 K.O. Beočin, određuje se: 
 
 

  Ivana Batalo Dobromirović, dipl.inž.građevine                              broj licence: 310 F283 07 

 
 

PROJEKTANT: 
PROCES PROJEKT INŽENJERING d.o.o. 
Beograd, Prote Mateje 70a 
licenca br: 351-02-00890/2015-07 

Odgovorno lice projektanta: Branislav Srndović, direktor 

Potpis:  

Broj tehničke dokumentacije: 232.LF-IDR-02 

Mesto i datum:  Beograd, mart 2021. god. 
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6.5. IZJAVA ODGOVORNOG PROJEKTANTA 

  
 
Odgovorni projektant  2. – Projekta konstrukcije, koji je deo Idejnog rešenja „Izgradnja linije 3 za 

rinfuzni utovar cementa u autocisterne” u “Lafarge BFC” d.o.o., kat. par. 1461/8 K.O. Beočin, 
određuje se: 
 

 

Ivana Batalo Dobromirović, dipl.inž.građ. 

 

 

 

I Z J A V LJ U J E M 

 

1. da je projekat izrađen u skladu sa Zakonom o planiranju i izgradnji, propisima, standardima i 

normativima iz oblasti izgradnje objekata i pravilima struke 

2. da su pri izradi projekta za izvođenje poštovane sve propisane i utvrđene mere i preporuke za 

ispunjenje osnovnih zahteva za objekat i da je projekat izrađen u skladu sa merama i 

preporukama kojima se dokazuje ispunjenost osnovnih zahteva, 

 

 

Odgovorni projektant: Ivana Batalo Dobromirović, dipl.inž.građ. 

Broj licence: IKS: 310 F283 07 

Potpis: 
 

Broj tehničke dokumentacije: 232.LF-IDR-02 

Mesto i datum:  Beograd, novembar 2021 god. 
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Ovaj segment se sastoji od sledećih dokumenata: 
 
 

6.6.1. Tehnički opis 232.LF-IDR-02-601 

  
 
  

6.6. TEKSTUALNA DOKUMENTACIJA 

232.LF-IDR-02-600 
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UVOD 
 
Lafarge Beočinska fabrika cementa (Lafarge BFC) je lider u proizvodnji cementa u Srbiji i vodeći 
snabdevač građevinske industrije. Usled povećane potražnje za cementom potrebno je uraditi projekat 
izgradnje linije 3 za rinfuzni utovar cementa u autocisterne. Lokacija na kojoj se planira izgradnja nove 
linije se nalazi u samoj fabrici u Beočinu na katastarskoj parceli 1461/8, K.O. Beočin. 
 
CILJ PROJEKTA 
 
Cilj projekta je povećanje kapaciteta rinfuznog utovara cementa za 200 t/h. 
 
PODLOGE ZA PROJEKTOVANJE 
 
Kao podloge za projektovanje korišćena tehnička dokumentacija proizvođača opreme „Biko Serwis“ iz 
Poljske, dobijena od Investitora. 
 
OPIS POSTOJEĆEG STANJA 
 
U fabrici cementa Lafarge Beočin vrši se utovar cementa iz 8 silosa. Utovar se vrši u džakove na 
postrojenju paletizacije i rinfuzno u autocisterne. 
Utovar u džakove ce vrši na dve linije kapaciteta 40 t/h i 140 t/h, dok se rinfuzni utovar vrši takođe na 
dve linije kapaciteta po 100 t/h. 
 
OPIS NOVOPROJEKTOVANOG REŠENJA 
 
Novoprojektovanim rešenjem predviđa se izgradnja linije 3 za rinfuzni utovar u autocisterne iz silosa 6 
kapaciteta 200 t/h. U sklopu ovog rešenja predviđena je izgradnja sledećih objekata: 
 

- Lift kula, Transportni most i Bunker kula 
- Nadstrešnica za otvaranje poklopca 
- Nadstrešnica za zatvaranje poklopca 
- Plato za kompresorsku stanicu 

 
Lift kula, Transportni most i Bunker kula sa kolskom vagom 
 

Tehničkim opisom obuhvaćena je konstrukcija neophodna u procesu instalacije nove linije za 
rinfuzni utovar cementa u okviru pogona cementare LafargeHolcim na lokaciji Beočin, Republika Srbija. 
Konstrukcija se sastoji od tri osnovne celine i izrađuje se od čelika kvaliteta S275JR. Sistem čine lift kula, 
bunker kula i transportni most koji povezuje dve navedene kule.  

Lift kula je predstavljena čeličnom konstrukcijom dimenzija u osnovi 3,6m x 4m i visine oko 
23.5m. Po visini konstrukcija je izdeljena na sedam polja približne visine 3,33m. Četiri stuba oivičavaju 
konstrukciju a međusobno se povezuju sistemom greda i horizontalnih spregova koji formiraju 
horizontalne ravni.  Za četiri glavna stuba konstrukcije lifta usvojeni su kutijasti profili 260x260x12,5. Prva 
četiri nivoa kule nisu pokrivena gažištima i imaju isključivo ulogu stabilizacije konstruktivnog sistema. 
Pomenuti nivoi se formiraju od ivičnih greda kutijastih profila 140x80x4, dok ispunu čine grede kutijastih 
profila 100x100x5 i 80x80x5. Stabilizacija horizontalnih nivao vrši se spregovima od kutijastih profila 
60x60x5. Na poslednja dva nivoa kule predviđeno je postavljanje gazišta. Na nivou +17.866 se postavlja 
gazišni lim dok je nivo +21,196 popločan gazišnim rešetkama. Sistem formiranja horizontalnih polja je 
isti kao i za nivoe ispod osim što se zbog prohodnosti platformi umesto profila 100x100x5 koristi kutijasti 
profil 140x80x4. Na nivou +17,518 je oslonjen transportni most a greda na koju se most preko zavrtnjeva 

 
6.6.1 TEHNIČKI OPIS (232.LF-IDR-06-601) 
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M24...10,9 sa punom silom pritezanja oslanja je I300/25/380/15. Kula je nadkrivena trapeznim limom 
oslonjenim na sistem rožnjača od kutijastih profila 120x80x5, oslonjenih na rogove od istih profila. Fasada 
je predviđena samo na poslednja dva polja kule i takođe se formira od trapeznog lima. Na vrhu kule se 
nalazi monorej staza nosivosti 1kN vezana za krovnu ravan. Vertikalna stabilnost konstrukcije postiže se 
sistemom vertikalnih spregova od kutijastih profila 140x140x6, 100x100x6 i 100x100x5. Uz kulu je 
formirana otvorena stepenišna konstrukcija od kutijastih profila popločana gazišnim rešetkama. Lift kula 
je fundirana na  osam armiranobetonskih šipova prečnika Ø600mm i ukupne dužine 15m. U gornjem 
delu, šipovi su spojeni AB temeljnom pločom debljine 100cm i dimenzija u osnovi 672x500cm. Čelični 
stubovi se preko AB temeljnih vratova – stubova, dimenzija b/h=100/100cm i visine h=130cm, oslanjaju 
na armiranobetonsku ploču. Šipovi se izrađuju od betona C30/37 W6, a temeljna ploča i stubovi od 
betona C25/30. Veza između čeličnih stubova i betonskih temeljnih vratova je preko prethodno 
ubetoniranih čeličnih ankera Ø48 i Ø30 klase čvrstoće 8.8. 

Transportni most povezuje dve kule. Predstavljen je čeličnom kostrukcijom kvaliteta S275JR. 
Most se izrađuje od kutijatih profila i u pitanju je četvoropojasna prostorna rešetkasta konstrukcija. 
Raspon mosta je oko 16m, dok je širina 2,6m a visina 2,4m. Glavni nosači donjeg pojasa su kutijasti 
profili 220x140x8. Ispunu čine grede od kutijastih profila 120x120x6 i 100x100x5, dok se horizontalna 
stabilizacija vrši spregovima 60x60x4. Gornji pojas rešetke mosta formiran je od sistema greda 
140x100x5 i 80x80x5 a horizontalna stabilizacija vrši se spregovima 60x60x4. Bočni pojasevi mosta 
predstavljeni su vertikalama 140x100x6 i vertikalnim spregovima 100x100x5. Pod se oblaže rebrastim 
gazišnim limovima a fasadnim trapeznim limom se oblaže u potpunosti konstrukcija mosta (krov i fasada).  

Konstrukcija bunker kule je ramovska formirana od stubova povezanih horizontalnim nivoima i 
sistemom vertikalnih spregova. Kulu čine u osnovi četiri glavna stuba I preseka 400/25/400/15 na 
rastojanju 5,7m i 5,2m. Postoje 4 nivoa platformi na kuli i to na +4,670, +7,070, +10,814 i +16,245m. Nivo 
+4,670 oivičavaju obodne grede HEA220 i HEB240 sa ispunom od centralnih greda HEA220 i 
sekundarnih greda IPE220. Horizontalna stabilnost se ostvaruje spregovima  L50x50x7. Nivo +7,070 
oivičavaju obodne grede HEA220 i HEA240 sa ispunom od centralnih greda HEA220 i sekundarnih greda 
IPE220. Horizontalna stabilnost se ostvaruje spregovima  L50x50x7. Nivo +10,814 oivičavaju obodne 
grede IPE400 sa ispunom od centralnih greda HEA400 i sekundarnih greda IPE220. Horizontalna 
stabilnost se ostvaruje spregovima  L100x100x10. Nivo +16,245 oivičavaju obodne grede HEA220 i 
HEA240 sa ispunom od centralnih greda HEA220 i HEA240 i sekundarnih greda IPE220 i IPE160. 
Horizontalna stabilnost se ostvaruje spregovima  L50x50x7 i L60x60x6. Svi navedeni nivoi su popločani 
gazišnim limovima i rešetkama. Krovna ravan formira se od rožnjača HEA180 i rogova HEA200 
stabilizovanih horizontalnim spregom od L100x100x10. Krovna ravan se nadkriva trapeznim limom kao 
i fasada koja zatvara kulu od nivoa +4,670 do vrha konstrukcije. Vertikalna stabilnost konstrukcije postiže 
se sistemom vertikalnih spregova od profila 2L140x140x15 i 2L120x120x12. U nastavku kule se sa obe 
njene strane predviđaju nadstrešnice pokrivene gazišnim limovima. U pitanju su ramovske konstrukcije 
sa horizontalnom ravni na nivou +4,670m formiranom od glavnih greda I220/12/300/8 raspona 8m, koje 
se oslanjaju na ram obrazovan od grede HEA220 i kutijastih stubova 220x220x8. Uz kulu je formirana 
otvorena stepenišna konstrukcija od kutijastih profila popločana gazišnim rešetkama za vertikalnu 
komunikaciju od nivoa 0,00 do +4,670m. Komunikacija unutar kule se vrši penjalicama. Penjalice su 
izrađene od profila U100, gazišta su šipke Φ 20mm dok se leđobrani formiraju od flahova debljine 5mm. 
Veza sa konstrukcijom kule ostvaruje se varenjem na licu mesta. Bunker kula je fundirana na  osam 
armiranobetonskih šipova prečnika Ø600mm i ukupne dužine 15m. U gornjem delu, šipovi su spojeni AB 
temeljnom pločom debljine 100cm i dimenzija u osnovi 680x630cm. Čelični stubovi bunker kule se preko 
AB temeljnih vratova – stubova, dimenzija b/h=110/110cm i visine h=110cm, oslanjaju na 
armiranobetonsku ploču. Šipovi se izrađuju od betona C30/37 W6, a temeljna ploča i stubovi od betona 
C25/30. Veza između čeličnih stubova i betonskih temeljnih vratova je preko prethodno ubetoniranih 
čeličnih ankera Ø50 klase čvrstoće 8.8. Stubovi nadstrešnica sa jedne i druge strane bunker kule se 
oslanjaju na armiranobetonske temelje samce. Samci se sastoje od temeljne stope, dimenzija u osnovi 
B/L=170/170cm i debljine dp=50cm, i temeljnog vrata dimenzija poprečnog preseka b/d=75/75cm i visine 
h=160cm. Samci su fundirani na dubini od -1,93m od kote terena i postavljaju se na prethodno zbijeni 
tampon sloj šljunka. Temelji nadstrešnica su u poprečnom pravcu povezani međusobno, a u podužnom 
sa temeljnom pločom bunker kule preko armiranobetonskih greda. Veza između čeličnih stubova 
nadstrešnice i betonskih temeljnih vratova je preko prethodno ubetoniranih čeličnih ankera Ø30 klase 
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čvrstoće 8.8. Čelično stepenište se oslanja na armiranobetonske temelje samce u svemu kako je dato u 
grafičkoj dokumentaciji.  
Ispod bunker kule se postavlja kolska vaga kao gotov element koju u celosti montira proizvođač i nije 
deo ovog projekta. 
 
Nadstrešnica za otvaranje poklopca 
 
Za potrebe pristupa poklopcu na cisterni kamiona predviđena je izrada čelične nadstrešnice sa 
pristupnom platformom. Konstrukcija se izvodi u produžetku postojećih nadstrešnica za otvaranje 
poklopca tako što se dodaju dva nova stuba, na rastojanju od 5,4m od postojećih, i povezuju se 
horizontalnim gredama sa njima. Na taj način se postojeća platforma i stepenište može iskoristiti i za 
pristup kamionu ispod novoprojektovane nadstrešnice. Glavnu noseću konstrukciju čine stubovi koji se 
izrađuju od međusobno zavarenih kutijastih profila 2xU160 i postavljeni su na međusobnom razmaku od 
5.4m,  i horizontalne grede, koje povezuju postojeće i nove stubove, koje se se izrađuju od 2xU140. 
Stubovi su visine 4,33m. Na glavnu konstrukciju se oslanja krovna konstrukcija koje je izrađena od 
stubova od  kutijastih profila HOP100x100x4 i greda od profila HOP100x60x4. Za ukrućivanje krovne 
konstrukcije su predviđeni spregovi od profila HOP40x40x3. Krovna konstrukcija je pokrivena TR limom 
sa gornje strane i jedne podužne bočne strane. Statičkim proračunom i kontrolom je obuhvaćena i 
postojeća platforma kao i glavni stubovi i grede postojeće konstrukcije i ustanovljeno je da je potrebno 
zameniti horizontalnu podužnu gredu na platformi koja je izrađena od profila U100 sa gredom U140. 
Nova konstrukcija je obezbeđena zaštitnom ogradom za bezbedan prilaz radnika poklopcu cisterne a na 
postojećoj platformi je potrebno demontirati deo postojeće ograde i montirati prelaznu rampu za pristup 
poklopcu ispod nove nadstrešnice. Novoprojektovani stubovi se oslanjaju preko anker ploče i ankera 
M24 k.č. 6.8. na temelje samce od armiranog betona. Temelji samci se izvode na dubini od -1,4m, stopa 
je dimenzija u osnovi 1.4x1.4m, dok je poprečni presek temeljnog vrata 0.5x0.5m. 
 
Nadstrešnica za zatvaranje poklopca 
 
Za potrebe pristupa poklopcu na cisterni kamiona predviđena je izrada čelične nadstrešnice sa 
pristupnom platformom. Glavnu noseću konstrukciju čine čelični stubovi spojeni čeličnim gredama. 
Stubovi su izrađeni od međusobno zavarenih profila 2xU160 dok su grede od profila 2xU140. Stubovi su 
postavljeni na međusobnom rastojanju od 5.4m i visine su 4.33m. Na glavnu noseću konstrukciju se 
oslanja krovna konstrukcija od kutijastih profila HOP100x100x4 i HOP100x60x4. Za ukrućivanje krovne 
konstrukcije su predviđeni spregovi od profila HOP40x40x3. Krovna konstrukcija je pokrivena TR limom 
sa gornje strane i jedne podužne bočne strane. Za pristup platformi koja se nalazi na visini od +3,52m je 
predviđeno čelično stepenište. Platforma i stepenište su pokriveni rešetkastim gazištem. Manipulativni 
prostor u okviru platforme je obezbeđen zaštitnim ogradama visine 1.1m. Kako bi se obezbedio prilaz 
poklopcu sa platforme, predviđena je montaža pokretne rampe. Čelični stubovi se oslanjaju preko anker 
ploče i ankera M24 k.č. 6.8. na temelje samce od armiranog betona. Temelji samci se izvode na dubini 
od -1,4m, stopa je dimenzija u osnovi 1.4x1.4m, dok je poprečni presek temeljnog vrata 0.5x0.5m. 
 
Plato za kompresorsku stanicu 
 
Projektom je predviđena izgradnja armiranobetonskog platoa za postavljanje tipskog kontejnera za 
smeštaj opreme za proizvodnju komprimovanog vazduha. Plato je dimenzija u osnovi 3.39x2.84m , 
debljine ploče 20cm i postavlja se na prethodno izrađenu posteljicu od nearmiranog betona i sloja 
nabijenog šljunka debljine cca 30cm. 
 

ODGOVORNI PROJEKTANT 

 
________________________________ 
Ivana Batalo Dobromirović, dipl.inž.građ.
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Ovaj segment se sastoji od sledećih dokumenata: 
 
 
 

6.7.1. Tabelarni prikaz površina 232.LF-IDR-02-701 

  

  

  
 
  

7. NUMERIČKA DOKUMENTACIJA 

232.LF-IDR-06-700 
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Br. Namena  objekta  Površina m2 Visina slemena 

1. Bunker kula sa kolskom vagom 157.0 26.80 

2. Lift kula 33.6 24.95 

3. Nadstrešnica za otvaranje poklopca 34,2 6.02 

4. Nadstrešnica za zatvaranje poklopca 40,3 6.02 

5. Plato za kompresorsku stanicu 9,6 2.70 
 
 

  

6.7.1.  TABELARNI PRIKAZ POVRŠINA (232.LF-IDR-02-701) 
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Ovaj segment se sastoji od sledećih dokumenata: 
 
 
 

6.8.1. Situacija  
Br. LF: BEO01-PPIS-SS10-625BLS-0001_00 

232.LF-IDR-02-801 

6.8.2. Dispozicija 
Br. LF: BEO01-PPIS-SS11-625BLS-0001_00 

232.LF-IDR-02-802 

6.8.3. Osnove i preseci 
Br. LF: BEO01-PPIS-SS12-625BLS-0001_00 

232.LF-IDR-02-803 

6.8.4. Izgledi 
Br. LF: BEO01-PPIS-SS12-625BLS-0002_00 

232.LF-IDR-02-804 

 
 

6.8. GRAFIČKA DOKUMENTACIJA 

232.LF-IDR-2-02-800 











  
 
 

          

PROCES  PROJEKT  
INŽENJERING  d.o.o. 

 

LOKACIJA “Lafarge BFC”, kat. parcela 1461/8, K.O. Beočin 

PROJEKAT „Izgradja linije 3 za rinfuzni utovar cementa u autocisterne” 
 

 

Datum: Revizija: Projekat / Opis revizije: Uradio: Odobrio: 

11.2021. A Za komentar Ž.S. B.S. 
SRBIJA – 11000 Beograd, Prote Mateje br. 70a                                                                                                                                          e-mail: office@ppibgd.com  
Tel: 011 36 16 113 ; 011 26 86 299 ;  
Fax : 011 36 16 113                                                                                                                                                                                            web: www.ppibgd.com                   

Šifra delatnosti: 7112                 Matični broj: 20222123             PIB: 104713960                                  Licenca br. 351-02-00890/2015-07 

Korišćenje, štampanje ili umnožavanje ovog dokumenta nije dozvoljeno bez pismene saglasnosti PROCES PROJEKT INŽENJERING-a. 

 

              

INVESTITOR “LAFARGE BFC” d.o.o. 
Trg beočinske fabrike cementa br. 1, BEOČIN 

OBJEKAT Linija 3 za rinfuzni utovar cementa u autocisterne 

VRSTA TEHNIČKE 
DOKUMENTACIJE 

IDR – IDEJNO REŠENJE 

NAZIV I OZNAKA DELA PROJEKTA 4 – ELEKTROENERGETSKE INSTALACIJE 

ZA GRAĐENJE / IZVOĐENJE 
RADOVA 

NOVA GRADNJA 

PROJEKTANT: 
PROCES PROJEKT INŽENJERING d.o.o. 
Beograd, Prote Mateje 70a 
licenca br: 351-02-00890/2015-07 

Odgovorno lice projektanta: Branislav Srndović, direktor 

Potpis:  

Odgovorni projektant: 
Željko Stokić, dipl. inž. el. 
Licenca IKS: 350 J672 11 

Potpis:  

Broj dela projekta 232.LF-IDR-04 

Mesto i datum:  Beograd, novembar 2021. god. 

 
 



         PROCES PROJEKT INŽENJERING d.o.o. 

 
PROJEKAT ZA IZVOĐENJE „IZGRADNJA LINIJE 3 ZA RINFUZNI UTOVAR CEMENTA U AUTOCISTERNE” 

Klijent  “LAFARGE BFC” d.o.o., BEOČIN N°: 
Rev.: 
Datum: 
Strana: 

232.LF-IDR-04 
A 

11.2021. 
2 / 20 

Objekat LINIJA 3 ZA RINFUZNI UTOVAR CEMENTA U AUTOCISTERNE 

Lokacija  “LAFARGE BFC” d.o.o., kat. parcela 1461/8, K.O. Beočin 
 

 

 

 
1.1 REVIZIONI LIST 

 
IDR – IDEJNO REŠENJE br. 232.LF-IDR-04 

ELEKTROENERGETSKIH INSTALACIJA 
 

REVIZIJA BROJ REVIDIRANOG 
DOKUMENTA  OPIS REVIZIJE  

Broj Datum 
A 11/2021        Komplet projekat                      Za komentar Investitora 
    
    
    
    
    
    
    
    
    
    
    
    
    
    
    
    
    

 
  



         PROCES PROJEKT INŽENJERING d.o.o. 

 
PROJEKAT ZA IZVOĐENJE „IZGRADNJA LINIJE 3 ZA RINFUZNI UTOVAR CEMENTA U AUTOCISTERNE” 

Klijent  “LAFARGE BFC” d.o.o., BEOČIN N°: 
Rev.: 
Datum: 
Strana: 

232.LF-IDR-04 
A 

11.2021. 
3 / 20 

Objekat LINIJA 3 ZA RINFUZNI UTOVAR CEMENTA U AUTOCISTERNE 

Lokacija  “LAFARGE BFC” d.o.o., kat. parcela 1461/8, K.O. Beočin 
 

 

 

2 SADRŽAJ PROJEKTNE DOKUMENTACIJE 
 

IDR – IDEJNO REŠENJE br. 232.LF-IDR-04 
ELEKTROENEGETSKIH INSTALACIJA 

 
 

SADRŽAJ PROJEKTNE DOKUMENTACIJE - SPISAK SVEZAKA 

Redni Broj Sveska br. Naziv Br.dela projekta 

1.  0 GLAVNA SVESKA 232.LF-IDR-00 

2.  2 ELEKTROENERGETSKE INSTALACIJE 232.LF-IDR-02 

3.  4 ELEKTROENERGETSKE INSTALACIJE 232.LF-IDR-04 

4.  6 PROJEKAT MAŠINSKIH INSTALACIJA 232.LF-IDR-06 
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4.1.1. NASLOVNA STRANA 
 

4.1.1.1. REVIZIONI LIST  
 

4.1.2. SADRŽAJ PROJEKTNE DOKUMENTACIJE 
 

4.1.3. SADRŽAJ SVESKE 
 

4.1.4. REŠENJE O ODREĐIVANJU ODGOVORNOG PROJEKTANTA 
 

4.1.5. IZJAVA ODGOVORNOG PROJEKTANTA 
 

 

4.1.6. TEKSTUALNA DOKUMENTACIJA br: 232.LF-IDR-04-600 
 

Naziv dokumenta Broj dokumenta Revizija 
Br. 

strana 

4.1.6.1. Tehnički opis 232.LF-IDR-04-601 A 

    
 

 

4.1.7. NUMERIČKA DOKUMENTACIJA br: 232.LF-IDR-1-04-700 
 

Naziv dokumenta Broj dokumenta Revizija Br. strana

4.1.7.1. Lista potrošača 232.LF-IDR-04-701 A  

    
 
 

 

4.1.8. GRAFIČKA DOKUMENTACIJA br 232.LF-IDR-1-04-800 
 

Naziv dokumenta Broj dokumenta Revizija Format 

4.1.8.1. Situaciono rešenje 
Br LaFarge: BEO01-PPIS-E001-625BLS-0001_00

232.LF- IDR-04-801 
A 

1 

4.1.8.2. Dispozicija sa trasama kablova 
Br LaFarge: BEO01-PPIS-E001-625BLS-0002_00 

232.LF- IDR-04-802 
A 

1 

4.1.8.2.2. Trase kablova – presek 
Br LaFarge: BEO01-PPIS-E001-625BLS-0003_00

232.LF- IDR-04-802.2 
A 

1 

4.1.8.3. Dispozicija sa prikazanim uzemljenjem 
Br LaFarge: BEO01-PPIS-E001-625BLS-0004_00 

232.LF- IDR-04-803 
A 

1 
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Naš broj : 57.21 / 2021.  

Datum :    27.10.2021. 

 
 
 
Na osnovu člana 128. Zakona o planiranju i izgradnji ("Službeni glasnik RS", br. 72/09, 81/09 - ispravka, 
64/10 – US, 24/11, 121/12, 42/13 - US, 50/13 - US, 98/13 - US, 132/14, 145/14, 83/18, 31/19 i 37/19 
– dr. zakon, 9/20 i 52/2021) i odredbi Pravilnika o sadržini, načinu i postupku izrade i načinu vršenja 
kontrole tehničke dokumentacije prema klasi i nameni objekata, kao: 
 
 

O D G O V O R N I  P R O J E K T A N T 
 
za izradu sveske 4- Projekta elektroenergetskih instalacija, koji je deo idejnog projekta „Izgradnja linije 

3 za rinfuzni utovar cementa u autocisterne” u “Lafarge BFC” d.o.o., kat. par. 1461/8 K.O. Beočin, 

određuje se: 

 
 
  
Željko Stokić, dipl. inž. el.       
Broj licence  IKS  350 J672 11 
 
 
  

PROJEKTANT: 
PROCES PROJEKT INŽENJERING d.o.o. 
Beograd, Prote Mateje 70a 
licenca br: 351-02-00890/2015-07 

Odgovorno lice projektanta: Branislav Srndović, direktor 

Potpis:  

Broj tehničke dokumentacije: 232.LF-PZI-04.1 

Mesto i datum:  Beograd, oktobar 2021. god. 
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5. IZJAVA ODGOVORNOG PROJEKTANTA 

  
 
Odgovorni projektant sveske 4 - Projekta elektroenergetskih instalacija, koji je deo Idejnog rešenje 

ođenje „Izgradnja linije 3 za rinfuzni utovar cementa u autocisterne” u “Lafarge BFC” d.o.o., kat. par. 

1461/8 K.O. Beočin, određuje se: 

 

 

Željko Stokić, dipl.inž.el. 

Broj licence   350 J672 11 

 

 

I Z J A V LJ U J E M 

 

1. da je projekat izrađen u skladu sa Zakonom o planiranju i izgradnji, propisima, standardima i 

normativima iz oblasti izgradnje objekata i pravilima struke 

2. da su pri izradi projekta za izvođenje poštovane sve propisane i utvrđene mere i preporuke za 

ispunjenje osnovnih zahteva za objekat i da je projekat izrađen u skladu sa merama i 

preporukama kojima se dokazuje ispunjenost osnovnih zahteva, 

 

 

Odgovorni projektant: Željko Stoki , dipl. inž. el.ć  

Broj licence: 350 J672 11 

Potpis:  

Broj tehničke dokumentacije: 232.LF-IDR-04 

Mesto i datum:  Beograd, novembar 2021. god. 
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Ovaj segment se sastoji od sledećih dokumenata: 
 
 

4.1.6.1. Tehnički opis 232.LF-IDR-04-601 

  

  

  

  

  

  

  

  
 
  

6. TEKSTUALNA DOKUMENTACIJA 

232.LF-IDR-04-600 
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UVOD 
 
Lafarge Beočinska fabrika cementa (Lafarge BFC) je lider u proizvodnji cementa u Srbiji i vodeći 
snabdevač građevinske industrije. Usled povećane potražnje za cementom potrebno je izraditi idejno 
rešenje izgradnje linije 3 za rinfuzni utovar cementa u autocisterne. Lokacija na kojoj se planira izgradnja 
nove linije se nalazi u samoj fabrici u Beočinu na katastarskoj parceli 1461/8, K.O. Beočin. 
 
 
CILJ PROJEKTA 
 
Cilj projekta je povećanje kapaciteta rinfuznog utovara cementa za 200 t/h. 
 
 
PODLOGE ZA PROJEKTOVANJE 
 
Kao podloge za projektovanje korišćena tehnička dokumentacija proizvođača opreme „Biko Serwis“ iz 
Poljske, pribavljena od Investitora. 
 
 
OPIS POSTOJEĆEG STANJA 
 
U fabrici cementa Lafarge Beočin vrši se utovar cementa iz 8 silosa. Utovar se vrši u džakove na 
postrojenju paletizacije i rinfuzno u autocisterne. 
Utovar u džakove ce vrši na dve linije kapaciteta 40 t/h i 140 t/h, dok se rinfuzni utovar vrši takođe na 
dve linije kapaciteta po 100 t/h. 
 
 
OPIS NOVOPROJEKTOVANOG REŠENJA 
 
Novoprojektovanim rešenjem predviđa se izgradnja linije 3 za rinfuzni utovar u autocisterne iz silosa 6 
kapaciteta 200 t/h, kao što je prikazano na tehnološkoj šemi u grafičkom delu dokumentacije.  
 
Novoprojektovana oprema se sastoji iz sledećih celina: 

- Izuzimanje cementa iz silosa i transport 
- Skladištenje cementa 
- Otprašivanje 
- Rinfuzni utovar 
- Kompresorska stanica 

 
Izuzimanje cementa iz silosa i transport 
 
 U cilju izgradnje nove linije za rinfuzni utovar u autocisterne potrebno izraditi novi priključak na „zvonu“, 
u dnu silosa 6, sa istočne strane. Sa severne i južne strane postoje priključci prema linijama za postojeće 
utovare u džakove i rinfuzni utovar u autocisterne. 
Na novoprojektovanom priključku vrši se povezivanje sa novoprojektovanom opremom koju u ovoj celini 
čini sledeća oprema: 

1. Povezni koš silosa 6 i ručnog šibera 
2. Ručni šiber za zatvaranje/otvaranje dotoka cementa 
3. Mlin za usitnjavanje cementa u slučaju pojave grumenja 

 
4.1.6.1 TEHNIČKI OPIS (232.LF-IDR-04-601) 



      

      PROCES PROJEKT INŽENJERING d.o.o. 

 
PROJEKAT ZA IZVOĐENJE „IZGRADNJA LINIJE 3 ZA RINFUZNI UTOVAR CEMENTA U AUTOCISTERNE” 

Klijent  “LAFARGE BFC” d.o.o., BEOČIN N°: 
Rev.: 
Datum: 
Strana: 

232.LF-IDR-04 
A 

11.2021. 
9 / 20 

Objekat LINIJA 3 ZA RINFUZNI UTOVAR CEMENTA U AUTOCISTERNE 

Lokacija  “LAFARGE BFC” d.o.o., kat. parcela 1461/8, K.O. Beočin 
 

 

 

4. Pneumatski višestepeni dozator 
5. Vazdušno transportno korito 1 (VTK 1) dužine L=7500mm sa sistemom aeracije koji uključuje 

ventilator sa cevima i ventilima 
6. Povezni koš između VTK 1 i kofičastog elevatora 
7. Kofičasti elevator visine podizanja H=20m 
8. Šinska dizalica koja služi za spuštanje motoreduktora elevatora sa visine 20m na nivo tla za 

potrebe servisiranja 
9. Povezni koš između kofičastog elevatora i vazdušno transportnog korita 2 (VTK 2) 
10. Vazdušno transportno korito 2 (VTK 2) dužine L=20000mm sa sistemom aeracije koji uključuje 

dva ventilatora sa cevima i ventilima 
11. Povezni koš između VTK 2 i skladišnog rezervoara (bunkera) 

 
Skladištenje cementa 
 
Kada se cement izuzme iz silosa transportuje se do skladišnog čeličnog varenog vertikalnog rezervoara 
(bunkera) koji je opremljen sistemom fluidizacije. Bunker je oslonjen na čeličnu konstrukciju (bunker kulu) 
preko senzora sile koji služe za merenje količine cementa u bunkeru. 
Bunker je opremljen sledećim priključcima: 
K1 – 300×300 – ulaz materijala 
K2 – 250×250 – ulaz sa otprašivača 
K3 – Ø240 – cevovod za otprašivanje 
K4 – Ø800 – revizioni otvor 
K5 – 1 ¼“NPTF – senzor maksimalnog nivoa LSH 
K6 – Ø273 – dišni ventil (sigurnost od nadpritiska i podpritiska) 
K7 – 1 ¼“NPTF – senzor minimalnog nivoa LSL 
K8 – Ø300 – izlaz materijala 
K9 – R 1“ ženski – priključci za sistem fluidizacije 
 
Pored bunker u ovu celinu spada i oprema za izuzimanje cementa iz bunkera do utovarivača: 

- Ručni šiber za zatvaranje/otvaranje dotoka cementa 
- Ugaoni spoj sa fluidizacijom 
- Pneumatski višestepeni dozator 
- Ugaoni spoj sa otprašivanjem 

 
Otprašivanje 
 
U sklopu sistema za otprašivanje nalazi se sledeća oprema: 

1. Vrećasti filter kapaciteta Q=6000 m3/h sa ventilatorom 
2. Rotacioni elektro ventil između vrećastog filtera i bunkera za skladištenje cementa 
3. Cevovod za otprašivanje: 

- od VTK 1 do elevatora sa ručnim ventilom 
- od elevatora do VTK 2 sa ručnim ventilom 
- od VTK 2 do vrećastog filtera sa ručnim ventilom 
- od bunkera do vrećastog filtera sa ručnim ventilom 
- od sistema za izuzimanje cementa iz bunkera do vrećastog filtera sa ručnim ventilom 
- od rinfuznog utovarivača do vrećastog filtera sa ručnim ventilom 

 
Rinfuzni utovar 
 
Sistemi rinfuznog utovara predstavlja opremu koja povezuje bunker za skladištenje cementa sa 
utovarom u samu autocisternu i sastoji se od: 

1. Horizontalni pozicioner za rinfuzni utovarivač 
2. Rinfuzni utovarivač cementa sa motoreduktorom 
3. Kolska vaga kapaciteta do 60t 
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Kompresorska stanica 
 
Za potrebe fluidizacije bunker, aeracije i upravljanje aktuatorima predviđena je izgradnja kompresorksa 
stanica za snabdevanje komprimovanim vazduhom. Iz ove kompresorske stanice koja će biti locirana sa 
južne strane bunker kule predviđeno je snabdevanje opreme komprimovanim vazduhom u bunker kuli, 
dok će oprema koja zahteva komprimvani vazduh biti snabdevena istim sa postojećeg sistema 
komprimovanog vazduha koji postoji unutar silosa 6. 
Kompresorsku stanicu čine sledeći delovi: 

- Tipski kontejner sa smeštaj opreme za proizvodnju komprimovanog vazduha spoljnih dimenzija 
2989×2435×2591 

- Kompresor maksimalnog pritiska 10 bar i protoka pri nominalnom radnom pritisku 660 l/min 
- Adsorpcioni sušač sa kompletnom filtracijom 
- Cevovoda sa svom potrebnom armaturom kao što su ventili i reduciri pritiska pošto je potrebno 

obezbediti vazduh od 6 bar, 4 bar i 1 bar 
 
 
ELEKTROENERGETSKE INSTALACIJE 
 
Predmetnim projektom predviđene su sledeće elektroenergetske instalacije: 
 

 Elektroenergetska instalacija za povezivanje tehnoloških potrošača novoprojektovane linije 3 za 
rinfuzni utovar cementa u autocisterne za sledeće tehnološke celine: 
 Izuzimanje cementa iz silosa i transport (EM 1.1 mlin za usitnjavanje cementa u slučaju 

pojave grumenja 3,00 kW (400V), EV 1.1 elektromagnetni ventil za kontrolu protoka 0,01 
kW (230V), EC 1.1 električni orman za kontrolu protoka 0,03 kW (230V), EM 1.2 ventilator 
za aeracioni sistem na VTK1 (vazdušno transporno korito) 2,20 kW (400V), EM 1.3 
kofičasti elevator 30,00 kW (400V), EM1 1.5 ventilator za aeracioni sistem na VTK2 
(vazdušno transporno korito) 2,20 kW (400V) i EM2 1.5 ventilator za aeracioni sistem na 
VTK2 (vazdušno transporno korito) 2,20 kW (400V)); 

 Skladištenje cementa (EV1 2.3 elektromagnetni ventil u sistemu fluidizacije 0,01 kW 
(230V), EV2 2.3 elektromagnetni ventil u sistemu fluidizacije 0,01 kW (230V), EV3 2.3 
elektromagnetni ventil u sistemu fluidizacije 0,01 kW (230V), EV 2.4 elektromagnetni 
ventil za kontrolu protoka 0,01 kW (230V) i EC1 2.4 električni orman za kontrolu protoka 
0,03 kW (230V)); 

 Otprašivanje (EM1 3.1 ventilator za vrećasti filter 5,50 kW (400V), EM2 3.1 rotacioni 
elektro ventil 0,55 kW (400V), EC 3.1 električni orman vrećastog filtera 0,03 kW (230V), 
ER 3.1 grejanje filtera solenoidnog ventila 0,01 kW (230V) i ER1 3.1 grejanje pneumatske 
kutije 0,01 kW (230V)); 

 Rinfuzni utovar (EM 4.1 motor za horizontalno pozicioniranje 0,75 kW (400V), EC 4.1 
električni orman horizontalnog pozicioniranja 0,03 kW (230V), EM1 4.2 motor vitla 0,75 
kW (400V), EM2 4.2 vibracioni motor 0,75 kW (400V) i EC 4.2 transmiter vage 3590ETD 
0,01 kW (230V)); 

 Kompresorska stanica (EM1 5.1 kompresor za pripremu vazduha, smešten u kontejneru 
5,50 kW (400V), ED 5.2 absorbcioni sušač 0,01 kW (230V) i EH 5.3 razvodna tabla 
kontejnera – napajanje grejalice i osvetlenja kontejnera 2,50 kW (230V); 

 Elektroenergetska instalacija za povezivanje osvetlenja i servisnih potrošača novoprojektovane 
linije 3 za rinfuzni utovar cementa u autocisterne: 
 LGHT1 6.1 osvetlenje lift kule 0,38 kW (230V);  
 LGHT2 6.2 osvetlenje bunker kule i nanstrešnice za zatvaranje poklopca 0,62 kW (230V); 
 LGHT3 6.3 osvetlenje mosta 0,31 kW (230V); 
 EC 1.3.2 šinska dizalica koja služi za spuštanje motoreduktora elevatora sa visine 20 m 

na nivo tla za potrebe servisiranja 1,68 kW (400V); 
 SO1 7.1 servisni orman 30,00 kW (400V) i  
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 SO2 7.2 servisni orman 30,00 kW (400V); 
 Za potrebe napajanja tehnoloških potrošača, predviđa se novoprojektovani orman RO-RINFUZA 

3 koji će se napajati iz postojećeg ormana MCC-12 sa slobodnog izvoda, a biće pozicioniran 
pored postojećih ormana kod Silosa broj 5. Napajanje RO-RINFUZA 3 će se izvesti kablom 
PP00-Y 4x70 mm2, preko postojeće trase kablovskih regala; 

 Za potrebe napajanja osvetlenja i servisnih potrošača, predviđa se novoprojektovani servisni 
orman GRO-SERVIS 3 koji će se napajati iz postojećeg ormana CVC 2 sa slobodnog izvoda, a 
biće pozicioniran pored postojećih ormana kod Silosa broj 5. Napajanje GRO-SERVIS 3 će se 
izvesti kablom PP00-Y 4x70 mm2, preko postojeće trase kablovskih regala; 

 Za sve trofazne, novoprojektovane potrošače linije 3 za rinfuzni utovar cementa u autocisterne, 
predviđa se ugradnja odgovarajućih VCS zaštitnih ormana tipa SOCOMEC 34AS ____. 
Napajanje trofaznih potrošača do VCS ormana, vršiće se kalovima tipa PP00-Y, a od VCS 
ormana do potrošača kablovima tipa EPN50-Y na osnovu liste kablova. Kablovi će se voditi preko 
novoprojektovanih PNK regala 400/60, kroz čelične cevi i/ili kroz savitljiva, plastificirana creva; 

 Izrada uzemljenja, izjednačavanja potencijala i gromobranske instalacije novoprojektovanih 
objekata i opreme (lift i bunker kule, mosta sa VTK2, VTK1, nadstrešnica za otvaranje poklopca, 
nadstrešnice za zatvaranje poklopca i platoa za kontejner za smeštaj kompresorske stanice). 

 
Za zaštitu objekata o atmosferskog pražnjenja, predviđena je neizolovna spoljašnja 
gromobranska instalacija. Novoprojektovani objekti lift i bunker kule, mosta sa VTK2, VTK1, 
nadstrešnica za otvaranje poklopca, nadstrešnice za zatvaranje poklopca su sa metalnim 
krovnim pokrivačem min. 0,5 mm (koji će služiti kao prirodni prihvatni sistem) i čeličnom 
kostrukcijom, vertikalnim čeličnim stubovima (koji će biti prirodni spusni provodnici). Pored toga 
što se krovni metalni pokrivač „šrafi“ za metalnu konstrukciju objekta, dodatno se izrađuje 
premošćenja krovnog pokrivač od lima, sa čeličnom konstrukcijom, kontaktnim elementima. Za 
horizontalne oluke je takođe predviđena stezaljka za vezu sa čeličnom konstrukcijom, dok se za 
vertikalne oluke predviđa obujmica koja se povezuje na uzemljenje.  
 
Radi odvođenja statičkog naelektrisanja biće izrađeno izjednačavanje potencijala svih metalnih 
masa  i njihovo povezivanje na uzemljivač. Ekvipotencijalizacija će se izvršiti spajanjem svih 
metalnih masa koje u normalnim uslovima nisu pod naponom na gromobransko uzemljenje i to 
bakarnom pletenicom Cu 70 mm2, a na cevodima i tehnološkoj opremi biće izrađeno prespajanje 
prirubnica od slavina i ventila bakarnim pletenicama Cu 35 mm2 sa obe strane prirubničkog spoja. 
Svi spojevi će biti izvedeni uz korišćenje nazubljenih podloški ispod vijaka za spajanje prirubnica, 
koji će biti obojene crvenom bojom.  
 
Uzemljenje AB ploče betonskog platoa, će se izvesti FeZn 25x4 mm2. Preko ukrsnih komada 
„traka-uže“, deo novoprojektovanog uzemljivača će biti spojen sa uzemljivačem izrađenim od 
bakarne pletenice. 
 
Kompletan novoprojektovani uzemljivač se povezuje na združeni uzemljivač kompleksa 
cementare.  

 
Razvodni ormani 
 
Predviđena je izrada četiri nova orman i to: 

 RO-RINFUZA 3 za napajanje tehnoloških potrošača jednovremene snage 55,62 kW, 96,23 A; 
 GRO-SERVIS 3 za napajanje osvetlenja i servisnih potrošača snage 62,99 kW, 99,61 A; 
 SO 1 servisnog ormana koji se napaja iz GRO-SERVIS 3, za napajanje servisnih potrošača sa 

priključnicama na ormanu (UKO-UTO 63 A, 400 V, UKO-UTO 32A, 400 V, 2x OG 3f, 400 V i 2x 
OG 1f, 400 V) jednovremene snage 30,00 kW, 51,91 A i 
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 SO 2 servisnog ormana koji se napaja iz GRO-SERVIS 3, za napajanje servisnih potrošača sa 
priključnicama na ormanu (UKO-UTO 63 A, 400 V, UKO-UTO 32A, 400 V, 2x OG 3f, 400 V i 2x 
OG 1f, 400 V) jednovremene snage 30,00 kW, 51,91 A; 

 
 
Kablovske trase 
 
Za potrebe polaganja novoprojektovanih elektroenergetskih instalacija, u najvećem delu će se koristiti 
novoprojektovani PNK regali širine 400 mm i dubine 60 mm (na novoprojektovanim nosačima regala, na 
betonskim zidovima silosa i na novoprojektovanoj čeličnoj konstrukciji tehnološke linije rinfuze 3). Deo 
novoprojektovane instalacije će se voditi kroz čelične cevi i/ili plastificirana creva. 
Za potrebe polaganja uzemljenja, potrebno je izvršiti ručni iskop rova. 
 
Osvetlenje 
 
Za potrebe osvetljavanja novoprojektovanih objekata, lift i bunker kule, mosta sa VTK2, nadstrešnica za 
otvaranje poklopca, nadstrešnice za zatvaranje poklopca i kontejnera, koristiće se svetiljke u LED izvedbi 
ekvivalentih karakteristika svetiljci tip Philips Pacific LED Gen4  WT470C LED42S/840 PSU WB TW3 
L1300, IP 66, IK08, snage 30,5 W i svetiljci tip Philips CoreLine Tempo Small BVP110 LED42/NW A, IP 
65, IK08, snage 38 W. Svetiljke će se kačiti na čeličnu podkonstrukciju objekata i/ili na zidove istih. 
Za uključenje svetlosnih celina (grupa)  planirana je ugradnja prekidača za uključivanje rasvete IP65 
komplet sa izrađenim metalnim nosačem u obliku kutije (radi dodatne zaštite), kao i razvodnih kutija IP66. 
 
Nakon završetka radova izvršiti merenje otpora petlje kratkog spoja i proveriti efikasnost zaštite od 
opasnog napona dodira, o tome sačiniti zapisnik i predati korisniku. U čitavom kompleksu cementare je 
primenjen TN-C sistem zaštite. 
 
Zaštitu od atmosferskih pražnjenja izvesti preko proširenja postojećeg sistema zaštitnog uzemljenja 
kompleksa. Projektom se predviđa izrada potpuno novog uzemljivača za sve nove metalne mase i 
povezivanje ovog uzemljivača na postojeće uzemljenje kompleksa. 
 
Radi odvođenja statičnog naelektrisanja neophodno izjednačavanje potencijala svih metalnih masa  i 
njihovo povezivanje na uzemljivač. Ekvipotencijalizaciju izvršti spajanjem svih metalnih masa koji u 
normalnim uslovima nisu pod naponom na uzemljenje i to bakarnim užetom sa kompresionim 
papučicama, a na cevodima je potrebno prespajati prirubnice od slavina i ventila sa bakarnim 
pletenicama sa obe strane prirubničkog spoja. Sve spojeve izvesti sa nazubljenim podmetačima ispod 
vijaka za spajanje prirubnica, koje je potrebo obojiti crvenom bojom. Spoj dve metalne površine je 
potrebno očistiti do metalnog sjaja i onda izvršiti spajanja. 
 
Dobar galvanski spoj između ugrađenih metalnih elemenata i armature, te armature i uzemljivača, 
moguće je ostvariti zavarivanjem ili upotrebom odgovarajućeg spojnog pribora. Pored ovoga na  
uzemljivač kompleksa  je potrebno povezati i konstrukciju novih razvodnog ormana (preko PE sabirnice). 
 
Pre puštanja instalacija u pogon potrebno da akreditovana ustanova izvrši merenje galvanske 
neprekidnosti i merenje otpora uzemljenja i  proveri da li on zadovoljava uslov iz SRPS N.B4.802. O 
ovome sačiniti zapisnik, koji se predaje korisniku. 
 
 
KLASIFIKACIJA SPOLJNIH UTICAJA NA ELEKTRIČNE INSTALACIJE 
u skladu sa SRPS HD 60364-5-51:2012 
 

A. Uticaj okoline: 
Temperatura okoline od -25o do +40 o C  AA3, AA4 
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Nadmorska visina ispod 2000m  AC1 
Prisustvo vode  prskanje  AD3 
Prisustvo stranih čvrstih tela  jaka prašina  AE6 
Prisustvo korozivnih materijala – trajno delovanje  AF4 
Mehanička naprezanja  srednjeg intenziteta  AG2 
Vibracije  srednjeg intenziteta  AH2 
Prisustvo flore  bez opasnosti  AK1 
Prisustvo faune  bez opasnosti  AL1 
Elektromagnetski i elektroststički uticaj  kontrolisani nivo  AM1 
Sunčevo zraćenje  srednje  AN2 
Seizmički efekti  zanemarljivi  AP1 
Munje  Direktna izloženost  AQ3 
 
B. Upotreba: 
Osposobljenost lica  obučeni (stručni)     BA5 
Električna otpornost tela  mala      BB2 
Dodir lica sa potencijalom zemlje  mali                BC2 
Mogućnost evakuacije u slučaju hitnosti  mala gustina naseljenosti,  
dobri uslovi evakuacije       BD1 
Priroda materijala koji se obrađuje   bez značajnih rizika   BE1 
 
C. Konstrukcija objekta: 
Sastav materijala  nezapaljiv      CA1 
Struktura zgrade  zanemarljivi rizici      CB1 

 
 
Zaključak: 

 
Usklađenost opreme prema karakteristikama zahteva sledeće posebne mere: 
 

 oprema mora biti izrađena u odgovarajućem stepenu zaštite na osnovu važećih propisa i u skladu 
sa zonama opasnosti  zaštite i u odgovarajućem stepenu mehaničke zaštite; 

 oprema mora biti otporna na hemijske uticaje u atmosferi; 
 održavanje instalacija sastoji se u periodičnim pregledima i periodičnom merenju i verifikaciji 

zaštitnih mera od strane ovlašćenih preduzeća u skladu sa SRPS EN 60079-17:2015. 
 
Napajanje električnom energijom novoprojektovanih potrošača će se obezbediti iz sopstvenih, 
postojećih kapaciteta u kompleksu cementare „LAFARGE BFC“ u Beočinu. 
 
 

 
  ODGOVORNI PROJEKTANT 
 
 
__________________________ 
      Željko Stokić, dipl.inž.el. 
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Ovaj segment se sastoji od sledećih dokumenata: 
 
 

4.1.7.1. Lista potrošača 232.LF-IDR-04-701 

  

  

  

  

  

  
 
  

7. NUMERIČKA DOKUMENTACIJA 

232.LF-IDR-04-700 
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          PROCES PROJEKT 
  INŽENJERING 

 

Investitor/ Investor: 

4.1-Projekat elektroenergetskih instalacija 
IDR- Idejno rešenje - Izgradnja linije 3 za rinfuzni utovar cementa u 

cisterne 

 Vrsta,teh,dok  

Lafarge beočinska fabrika cementa d.o.o, Trg BFC 1, Beočin        IDR 

Objekat/Object:  Rev. A  
232.LF-IDR-04 LISTA POTROŠAČA  11.2021.  

BROJ UREĐAJA  OZNAKA  OPIS 
SNAGA        RATED 

               INSTALISANA  JEDNOVREMENA JEDINICA  NAPON 

1.1 
      EM 

Mlin za usitnjavanje cementa u slučaju pojave grumenja 
LUMP BREAKER BKLC300 ‐ ELECTRIC MOTOR 

3.00  3.00  kW  400 

1.1 
      EV 

Elektromagnetni ventil za kontrolu protoka 
MULTI POSITION FLOW CONTROL BKCG 300 ‐ ELECTROVALVE 

0.01  0.01  kW  230 

1.1 
      EC 

Električni orman za kontrolu protoka  
MULTI POSITION FLOW CONTROL BKCG 300 ‐ ELECTRICAL CUBICLE 

0.03  0.03  kW  230 

                          

1.2 

      EM 
Ventilator za aeracioni sistem na VTK1 (vazdušno transporno korito)

FAN‐COMPRESED AIR INSTALLATION FOR AERATION SYSTEM 
(AIRSLIDE L=7500) ‐ELECTRIC MOTOR 

2.20  2.20  kW  400 

                          

1.3 
      EM 

Kofičasti elevator  
BUCKET ELEVATOR BELT TYPE BKBE500 ‐ ELECTRIC MOTOR 

30.00  30.00  kW  400 

4.1.7.2. LISTA POTROŠAČA (232.LF-IDR-04-702) 
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1.3.2 

      EC 
Šinska dizalica koja služi za spuštanje motoreduktora elevatora sa 

visine 20 m na nivo tla za potrebe servisiranja  
ELECTRIC CHAIN HOIST WITH SUSPENSION LUG 

1.68  1.68  kW  400 

                          

1.5 

      EM1 
Ventilator za aeracioni sistem na VTK2 (vazdušno transporno korito)
FAN NO 1‐COMPRESED AIR INSTALLATION FOR AERATION SYSTEM 

(AIRSLIDE L=20000) ‐ ELECTRIC MOTOR 1 
2.20  2.20  kW  400 

1.5 

      EM2 
Ventilator za aeracioni sistem na VTK2 (vazdušno transporno korito)
FAN NO 2‐COMPRESED AIR INSTALLATION FOR AERATION SYSTEM 

(AIRSLIDE L=20000) ‐ ELECTRIC MOTOR 2 
2.20  2.20  kW  400 

            Elektromagnetni ventilI u sistemu fluidizacije              

2.3 
      EV1 

Elektromagnetni ventil u sistemu fluidizacije  
FLUIDIZATION SYSTEM FOR STEEL WELDED TANK‐ELECTROVALVE 1 

0.01  0.01  kW  230 

2.3        EV2  FLUIDIZATION SYSTEM FOR STEEL WELDED TANK‐ELECTROVALVE 2  0.01  0.01  kW  230 

2.3        EV3  FLUIDIZATION SYSTEM FOR STEEL WELDED TANK‐ELECTROVALVE 3  0.01  0.01  kW  230 

                          

2.4 
      EV 

Elektromagnetni ventil za kontrolu protoka 
MULTI POSITION FLOW CONTROL BKCG 300 ‐ ELECTROVALVE 

0.01  0.01  kW  230 

2.4 
      EC1 

Električni orman za kontrolu protoka  
MULTI POSITION FLOW CONTROL BKCG 300 ‐ ELECTRICAL CUBICLE 

0.03  0.03  kW  230 

                          

3.1 
      EM1 

Ventilator za vrećasti filter 
FAN FOR BAG HOUSE FILTER ‐ ELECTRIC MOTOR 

5.50  5.50  kW  400 
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3.1 
      EM2 

Rotacioni elektro ventil  
 ROTARY VALVE ‐ MOTOR REDUCTOR 

0.55  0.55  kW  400 

3.1 
      EC 

Električni orman vrećastog filtera  
BAG HOUSE FILTER ‐ ELECTRICAL CUBICLE 

0.03  0.03  kW  230 

3.1 
      ER 

Grejanje filtera solenoidnog ventila  
BAG HOUSE FILTER ‐ HEATING FOR FILTER SOLENOID VALVES 

0.10  0.10  kW  230 

3.1 
      ER1 

Grejanje pneumatske kutije 
BAG HOUSE FILTER ‐ HEATING OF THE PNEUMATICS BOX 

0.10  0.10  kW  230 

                          

4.1 
      EM 

Motor za horizontalno pozicioniranje  
HORIZONTAL POSITIONER FOR BULK LOADER – ELECTRIC MOTOR 

0.75  0.75  kW  400 

4.1 
      EC 

Električni orman horizontalnog pozicioniranja  
HORIZONTAL POSITIONER FOR BULK LOADER ‐ ELECTRICAL CUBICLE 

0.03  0.03  kW  230 

                          

4.2 
      EM1 

Motor vitla 
BULK LOADER BKLS300A – ELECTRIC WINCH MOTOR 

0.75  0.75  kW  400 

4.2 
      EM2 

Vibracioni motor  
BULK LOADER BKLS300A – ELECTRIC VIBRATOR MOTOR 

0.08  0.08  kW  400 

4.2 
      EC 

Transmiter vage 
TRANSMITER 3590ETD 

0.02  0.01  kW  230 

                          

5.1 
      EM1 

Kompresor za pripremu vazduha, smešten u kontejneru  
COMPRESSOR 

5.50  5.50  kW  400 
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5.2 
      ED 

Absorbcioni sušač, smešten u kontejneru  
MODULAR DESICCANT AIR DRYER 

0.01  0.01  kW  230 

5.3 

      EH 

Razvodna tabla kontejnera – napajanje grejalice i osvetlenja 
kontejnera  

CONSTRUCTION CONTAINER DISTRIBUTION BOARD ‐ HEATER + 
LIGHTS 

3.00  2.50  kW  230 

                          

6.1 
      LGHT1 

Osvetlenje lift kule 
 LIGHTING ‐ ELEVATOR TOWER 

0.38  0.38  kW  230 

6.2 
      LGHT2 

Osvetlenje bunker kule i nanstrešnice za zatvaranje poklopca  
LIGHTING ‐ BUNKER TOWER 

0.62  0.62  kW  230 

6.3 
      LGHT3 

Osvetlenje mosta 
LIGHTING ‐ BRIDGE 

0.31  0.31  kW  230 

                          

7.1 
      SO1 

Servisni orman  
SERVICE ENCLOSURE 

50.00  30.00  kW  400 

7.2 
      SO2 

Servisni orman  
SERVICE ENCLOSURE 

50.00  30.00  kW  400 

                          

 
 
 
 

                                                                                        ODGOVORNI PROJEKTANT 
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                                                                                    __________________________ 
                                                                                           Željko Stokić, dipl.inž.el. 
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Ovaj segment se sastoji od sledećih dokumenata: 
 
 

4.1.8.1. Situaciono rešenje 
Br LaFarge: BEO01-PPIS-E001-625BLS-0001_00

232.LF- IDR-04-801 

4.1.8.2. Dispozicija sa trasama kablova 
Br LaFarge: BEO01-PPIS-E001-625BLS-0002_00 

232.LF- IDR-04-802 

4.1.8.2.2. Trase kablova – presek 
Br LaFarge: BEO01-PPIS-E001-625BLS-0003_00 

232.LF- IDR-04-802.2 

4.1.8.3. Dispozicija sa prikazanim uzemljenjem 
Br LaFarge: BEO01-PPIS-E001-625BLS-0004_00 

232.LF- IDR-04-803 

  

  

  

  

  

  
 

4.1.8 GRAFIČKA DOKUMENTACIJA (232.LF-IDR-04-800) 











  
 
 

          

PROCES  PROJEKT  
INŽENJERING  d.o.o. 

 

LOKACIJA “Lafarge BFC”, kat. parcela 1461/8, K.O. Beočin 

PROJEKAT „Izgradnja linije 3 za rinfuzni utovar cementa u autocisterne” 
 

 

Datum: Revizija: Projekat / Opis revizije: Uradio: Odobrio: 

11.2021. A Za komentar J.D B.S. 
SRBIJA – 11000 Beograd, Prote Mateje br. 70a                                                                                                                                          e-mail: office@ppibgd.com  
Tel: 011 36 16 113 ; 011 26 86 299 ;  
Fax : 011 36 16 113                                                                                                                                                                                            web: www.ppibgd.com                   

Šifra delatnosti: 7112                 Matični broj: 20222123             PIB: 104713960                                  Licenca br. 351-02-00890/2015-07 

Korišćenje, štampanje ili umnožavanje ovog dokumenta nije dozvoljeno bez pismene saglasnosti PROCES PROJEKT INŽENJERING-a. 

 

              

INVESTITOR “LAFARGE BFC” d.o.o. 
Trg beočinske fabrike cementa br. 1, BEOČIN 

OBJEKAT Linija 3 za rinfuzni utovar cementa u autocisterne 

VRSTA TEHNIČKE 
DOKUMENTACIJE 

IDR – IDEJNO REŠENJE 

NAZIV I OZNAKA DELA PROJEKTA 6 – MAŠINSKE INSTALACIJE 

ZA GRAĐENJE / IZVOĐENJE 
RADOVA 

NOVA GRADNJA 

PROJEKTANT: 
PROCES PROJEKT INŽENJERING d.o.o. 
Beograd, Prote Mateje 70a 
licenca br: 351-02-00890/2015-07 

Odgovorno lice projektanta: Branislav Srndović, direktor 

Potpis:  

Odgovorni projektant: 
Jasmina Dangubić, dipl.inž.maš. 
Licenca IKS: 330 6841 04 

Potpis:  
 

Broj dela projekta 232.LF-IDR-06 

Mesto i datum:  Beograd, novembar 2021. god. 

 
 



         PROCES PROJEKT INŽENJERING d.o.o. 

 
IDEJNO REŠENJE „IZGRADNJA LINIJE 3 ZA RINFUZNI UTOVAR CEMENTA U AUTOCISTERNE” 

Klijent  “LAFARGE BFC” d.o.o., BEOČIN N°: 
Rev.: 
Datum: 
Strana: 

232.LF-IDR-06 
A 

11.2021. 
2 / 13 

Objekat LINIJA 3 ZA RINFUZNI UTOVAR CEMENTA U AUTOCISTERNE 

Lokacija  “LAFARGE BFC” d.o.o., kat. parcela 1461/8, K.O. Beočin 
 

 
 

 
6.1.1. REVIZIONI LIST 

 
IDR – IDEJNO REŠENJE br. 232.LF-IDR-06 

MAŠINSKIH INSTALACIJA 
 

REVIZIJA BROJ REVIDIRANOG 
DOKUMENTA  OPIS REVIZIJE  Broj Datum 

A 11/2021 Komplet projekat Za komentar Investitora 
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6.2. SADRŽAJ PROJEKTNE DOKUMENTACIJE 
 

IDR – IDEJNO REŠENJE br. 232.LF-IDR-06 
MAŠINSKIH INSTALACIJA 

 
 

SADRŽAJ PROJEKTNE DOKUMENTACIJE - SPISAK SVEZAKA 

Redni Broj Sveska br. Naziv Br.dela projekta 

1.  0 GLAVNA SVESKA 232.LF-IDR-00 

2.  2 PROJEKAT KONSTRUKCIJE 232.LF-IDR-02 

3.  4 PROJEKAT ELEKTROENERGETSKIH INSTALACIJA 232.LF-IDR-04 

4.  6 MAŠINSKE INSTALACIJE 232.LF-IDR-06 
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6.3. SADRŽAJ SVESKE  
 

IDR – IDEJNO REŠENJE br.232.LF-IDR-06 
MAŠINSKIH INSTALACIJA 

 
 

 

6.1. NASLOVNA STRANA 
 

6.1.1. REVIZIONI LIST  
 

6.2. SADRŽAJ PROJEKTNE DOKUMENTACIJE 
 

6.3. SADRŽAJ SVESKE 
 

6.4. REŠENJE O ODREĐIVANJU ODGOVORNOG PROJEKTANTA 
 

6.5. IZJAVA ODGOVORNOG PROJEKTANTA 
 

 

6.6. TEKSTUALNA DOKUMENTACIJA br: 232.LF-IDR-06-600 
 

Naziv dokumenta Broj dokumenta Revizija 
Br. 

strana 

6.6.1. Tehnički opis 232.LF-IDR-06-601 A 

    
 

 
 

 

6.7. NUMERIČKA DOKUMENTACIJA br: 232.LF-IDR-06-700 
 

Naziv dokumenta Broj dokumenta Revizija Format 

6.7.1. Karakteristike radnih materijala 232.LF-IDR-06-701 A  

    
 
 

 

6.8. GRAFIČKA DOKUMENTACIJA br: 232.LF-IDR-06-800 
 

Naziv dokumenta Broj dokumenta Revizija Format 

6.8.1. Situacija  
 Br. LF: BEO01-PPIS-ME10-625BLS-0001_00

232.LF-IDR-06-801 
 

A  

6.8.2. Tehnološka šema 
 Br. LF: BEO01-PPIS-ME10-625BLS-0002_00

232.LF-IDR-06-802 A  

6.8.3. Dispozicija opreme 
 Br. LF: BEO01-PPIS-ME10-625BLS-0003_00

232.LF-IDR-06-803 A  

6.8.4. Presek 
 Br. LF: BEO01-PPIS-ME10-625BLS-0004_00

232.LF-IDR-06-804 A  

    
 
 
 
 



PROCES PROJEKT INŽENJERING d.o.o. 
 

 
 

 

Naš broj : 57.21 / 2021.  

Datum :    27.10.2021. 

 
 
 
Na osnovu člana 128. Zakona o planiranju i izgradnji ("Službeni glasnik RS", br. 72/09, 81/09 - ispravka, 
64/10 – US, 24/11, 121/12, 42/13 - US, 50/13 - US, 98/13 - US, 132/14, 145/14, 83/18, 31/19 i 37/19 
– dr. zakon, 9/20 i 52/2021) i odredbi Pravilnika o sadržini, načinu i postupku izrade i načinu vršenja 
kontrole tehničke dokumentacije prema klasi i nameni objekata, kao: 
 
 

O D G O V O R N I  P R O J E K T A N T 
 

za izradu 6.- Projekta mašinskih instalacija, koji je deo idejnog rešenja „Izgradnja linije 3 za rinfuzni 

utovar cementa u autocisterne” u “Lafarge BFC” d.o.o., kat. par. 1461/8 K.O. Beočin, određuje se: 
 
 
  
Jasmina Dangubić, dipl. inž. maš.       
Broj licence  IKS  330 6841 04 
 
 
  

PROJEKTANT: 
PROCES PROJEKT INŽENJERING d.o.o. 
Beograd, Prote Mateje 70a 
licenca br: 351-02-00890/2015-07 

Odgovorno lice projektanta: Branislav Srndović, direktor 

Potpis:  

Broj tehničke dokumentacije: 232.LF-IDR-06 

Mesto i datum:  Beograd, mart 2021. god. 

 



      

      PROCES PROJEKT INŽENJERING d.o.o. 

 
IDEJNO REŠENJE „IZGRADNJA LINIJE 3 ZA RINFUZNI UTOVAR CEMENTA U AUTOCISTERNE” 

Klijent  “LAFARGE BFC” d.o.o., BEOČIN N°: 
Rev.: 
Datum: 
Strana: 

232.LF-IDR-06 
A 

11.2021. 
6 / 13 

Objekat LINIJA 3 ZA RINFUZNI UTOVAR CEMENTA U AUTOCISTERNE 

Lokacija  “LAFARGE BFC” d.o.o., kat. parcela 1461/8, K.O. Beočin 
 

 
 

 
6.5. IZJAVA ODGOVORNOG PROJEKTANTA 

  
 
Odgovorni projektant  6. – Projekta mašinskih instalacija, koji je deo Idejnog rešenja „Izgradnja 

linije 3 za rinfuzni utovar cementa u autocisterne” u “Lafarge BFC” d.o.o., kat. par. 1461/8 K.O. 

Beočin, određuje se: 
 

 

Jasmina Dangubić, dipl.inž.maš. 

Broj licence   330 6841 04 

 

 

I Z J A V LJ U J E M 

 

1. da je projekat izrađen u skladu sa Zakonom o planiranju i izgradnji, propisima, standardima i 

normativima iz oblasti izgradnje objekata i pravilima struke 

2. da su pri izradi projekta za izvođenje poštovane sve propisane i utvrđene mere i preporuke za 

ispunjenje osnovnih zahteva za objekat i da je projekat izrađen u skladu sa merama i 

preporukama kojima se dokazuje ispunjenost osnovnih zahteva, 

 

 

Odgovorni projektant: Jasmina Dangubić, dipl.inž.maš. 

Broj licence: 330 6841 04 

Potpis:  

Broj tehničke dokumentacije: 232.LF-IDR-06 

Mesto i datum:  Beograd, novembar 2021 god. 
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Ovaj segment se sastoji od sledećih dokumenata: 
 
 

6.6.1. Tehnički opis 232.LF-IDR-06-601 

  
 
  

6.6. TEKSTUALNA DOKUMENTACIJA 

232.LF-IDR-06-600 
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UVOD 
 
Lafarge Beočinska fabrika cementa (Lafarge BFC) je lider u proizvodnji cementa u Srbiji i vodeći 
snabdevač građevinske industrije. Usled povećane potražnje za cementom potrebno je uraditi projekat 
izgradnje linije 3 za rinfuzni utovar cementa u autocisterne. Lokacija na kojoj se planira izgradnja nove 
linije se nalazi u samoj fabrici u Beočinu na katastarskoj parceli 1461/8, K.O. Beočin. 
 
 
CILJ PROJEKTA 
 
Cilj projekta je povećanje kapaciteta rinfuznog utovara cementa za 200 t/h. 
 
 
PODLOGE ZA PROJEKTOVANJE 
 
Kao podloge za projektovanje korišćena tehnička dokumentacija proizvođača opreme „Biko Serwis“ iz 
Poljske, dobijena od Investitora. 
 
 
OPIS POSTOJEĆEG STANJA 
 
U fabrici cementa Lafarge Beočin vrši se utovar cementa iz 8 silosa. Utovar se vrši u džakove na 
postrojenju paletizacije i rinfuzno u autocisterne. 
Utovar u džakove ce vrši na dve linije kapaciteta 40 t/h i 140 t/h, dok se rinfuzni utovar vrši takođe na 
dve linije kapaciteta po 100 t/h. 
 
 
OPIS NOVOPROJEKTOVANOG REŠENJA 
 
Novoprojektovanim rešenjem predviđa se izgradnja linije 3 za rinfuzni utovar u autocisterne iz silosa 6 
kapaciteta 200 t/h, kao što je prikazano na tehnološkoj šemi u grafičkom delu dokumentacije.  
 
Novoprojektovana oprema se sastoji iz sledećih celina: 

- Izuzimanje cementa iz silosa i transport 
- Skladištenje cementa 
- Otprašivanje 
- Rinfuzni utovar 
- Kompresorska stanica 

 
Izuzimanje cementa iz silosa i transport 
 
 U cilju izgradnje nove linije za rinfuzni utovar u autocisterne potrebno izraditi novi priključak na „zvonu“, 
u dnu silosa 6, sa istočne strane. Sa severne i južne strane postoje priključci prema linijama za postojeće 
utovare u džakove i rinfuzni utovar u autocisterne. 
Na novoprojektovanom priključku vrši se povezivanje sa novoprojektovanom opremom koju u ovoj celini 
čini sledeća oprema: 

1. Povezni koš silosa 6 i ručnog šibera 
2. Ručni šiber za zatvaranje/otvaranje dotoka cementa 
3. Mlin za usitnjavanje cementa u slučaju pojave grumenja 
4. Pneumatski višestepeni dozator 

 
6.6.1 TEHNIČKI OPIS (232.LF-IDR-06-601) 
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5. Vazdušno transportno korito 1 (VTK 1) dužine L=7500mm sa sistemom aerizacije koji uključuje 
ventilator sa cevima i ventilima 

6. Povezni koš između VTK 1 i kofičastog elevatora 
7. Kofičasti elevator visine podizanja H=20m 
8. Šinska dizalica koja služi za spuštanje motoreduktora elevatora sa visine 20m na nivo tla za 

potrebe servisiranja 
9. Povezni koš između kofičastog elevatora i vazdušno transportnog korita 2 (VTK 2) 
10. Vazdušno transportno korito 2 (VTK 2) dužine L=20000mm sa sistemom aerizacije koji uključuje 

dva ventilatora sa cevima i ventilima 
11. Povezni koš između VTK 2 i skladišnog rezervoara (bunkera) 

 
Skladištenje cementa 
 
Kada se cement izuzme iz silosa transportuje se do skladišnog čeličnog varenog vertikalnog rezervoara 
(bunkera) koji je opremljen sistemom fluidizacije. Bunker je oslonjen na čeličnu konstrukciju (bunker kulu) 
preko senzora sile koji služe za merenje količine cementa u bunkeru. 
Bunker je opremljen svim potrebnim priključcima. 
 
Pored bunkera u ovu celinu spada i oprema za izuzimanje cementa iz bunkera do utovarivača: 

- Ručni šiber za zatvaranje/otvaranje dotoka cementa 
- Aerizaciona glava 
- Pneumatski višestepeni dozator 
- Ugaoni spoj sa otprašivanjem 

 
Otprašivanje 
 
U sklopu sistema za otprašivanje nalazi se sledeća oprema: 

1. Vrećasti filter kapaciteta sa ventilatorom 
2. Rotacioni elektro ventil između vrećastog filtera i bunkera za skladištenje cementa 
3. Cevovod za otprašivanje: 

- od VTK 1 do elevatora sa ručnim ventilom 
- od elevatora do VTK 2 sa ručnim ventilom 
- od VTK 2 do vrećastog filtera sa ručnim ventilom 
- od bunkera do vrećastog filtera sa ručnim ventilom 
- od sistema za izuzimanje cementa iz bunkera do vrećastog filtera sa ručnim ventilom 
- od rinfuznog utovarivača do vrećastog filtera sa ručnim ventilom 

 
Rinfuzni utovar 
 
Sistemi rinfuznog utovara predstavlja opremu koja povezuje bunker za skladištenje cementa sa 
utovarom u samu autocisternu i sastoji se od: 

1. Horizontalni pozicioner za rinfuzni utovarivač 
2. Rinfuzni utovarivač cementa sa motoreduktorom 
3. Kolska vaga kapaciteta  

 
Kompresorska stanica 
 
Za potrebe fluidizacije bunker, aerizacije i upravljanje aktuatorima predviđena je izgradnja kompresorksa 
stanica za snabdevanje komprimovanim vazduhom. Iz ove kompresorske stanice koja će biti locirana sa 
južne strane bunker kule predviđeno je snabdevanje opreme komprimovanim vazduhom u bunker kuli, 
dok će oprema koja zahteva komprimvani vazduh biti snabdevena istim sa postojećeg sistema 
komprimovanog vazduha koji postoji unutar silosa 6. 
Kompresorsku stanicu čine sledeći delovi: 

- Tipski kontejner sa smeštaj opreme za proizvodnju komprimovanog vazduha spoljnih dimenzija  
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- Kompresor maksimalnog pritiska 10 bar i protoka pri nominalnom radnom pritisku 660 l/min 
- Adsorpcioni sušač sa kompletnom filtracijom 
- Cevovoda sa svom potrebnom armaturom kao što su ventili i reduciri pritiska pošto je potrebno 

obezbediti vazduh od 6 bar, 4 bar i 1 bar 
 
 
 
 

 
ODGOVORNI PROJEKTANT 
 
__________________________ 
Jasmina Dangubić, dipl.inž.maš. 
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Ovaj segment se sastoji od sledećih dokumenata: 
 
 
 

6.7.1. Karakteristike radnih materijala 232.LF-IDR-06-701 

  

  

  
 
  

7. NUMERIČKA DOKUMENTACIJA 

232.LF-IDR-06-700 
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Cement 
 
Cement je definisan standardom, u Srbiji pravilnikom  - PRAVILNIK O KVALITETU CEMENTA ("Sl. 
glasnik RS", br. 34/2013 i 44/2014). 
Cement se pretežno sastoji od sledećih oksida: 

Kalcijum oksid 
Hemijska formula      CaO 
Agregatno stanje      čvrsto 
Molekulska masa      56,08 
Gustina (kg/m3)      3370 
Temperatura topljenja (oC)     2570 
Temperatura ključanja (oC)     2850 
Temperatura zapaljivosti (oC)    ne gori 
Kategorizacija toksičnosti     1 
Kategorizacija zapaljivosti     0 
Kategorizacija reaktivnosti     1 
LD50        n/a 
Silicijum dioksid 
Hemijska formula      SiO2 
Agregatno stanje      čvrsto 
Molekulska masa      60,08 
Gustina (kg/m3)      2600 
Temperatura topljenja (oC)     1710 
Temperatura ključanja (oC)     2230 
Temperatura zapaljivosti (oC)    ne gori 
Kategorizacija toksičnosti     1 
Kategorizacija zapaljivosti     0 
Kategorizacija reaktivnosti     0 
LD50        3160 
Aluminijum oksid 
Hemijska formula      Al2O3 

Agregatno stanje      čvrsto 
Molekulska masa      101,94 
Gustina (kg/m3)      3500-4000 
Temperatura topljenja (oC)     2050 
Temperatura ključanja (oC)     2977 
Temperatura zapaljivosti (oC)    ne gori 
Kategorizacija toksičnosti     1 
Kategorizacija zapaljivosti     0 
Kategorizacija reaktivnosti     0 
LD50                     n/a    

  
  

6.7.1.  KARAKTERISTIKE RADNIH MATERIJALA (232.LF-IDR-06-701) 
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Ovaj segment se sastoji od sledećih dokumenata: 
 
 
 

6.8.1. Situacija  232.LF-IDR-06-801 

6.8.2. Tehnološka šema 232.LF-IDR-06-802 

6.8.3. Dispozicija opreme 232.LF-IDR-06-803 

6.8.4. Presek 232.LF-IDR-06-804 
 
 

6.8. GRAFIČKA DOKUMENTACIJA 

232.LF-IDR-2-06-800 
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